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endator med de försiktighetsregler och rutiner, som är

ten att ändra specifikationer utan föregående medde-

tation.
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Denna handbok utgör ett mycket viktigt verktyg! Den ska alltid medfölja maskinen. 

Avsikten med handboken är att förse ägare, användare, förare, utarrenderare och arr
väsentliga för säker och rätt funktion, när maskinen används i avsett syfte.

Eftersom produkterna förbättras kontinuerligt, förbehåller sig JLG Industries, Inc. rät
lande. Kontakta JLG Industries, Inc. för uppdaterad information.

Se www.JLG.com för garanti, produktregistrering och annan maskinrelaterad dokumen
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FÖRSIKTIGHET!
TIELLT FARLIG SITUATION SOM, OM DEN INTE UND-
ILL LÄTTA ELLER MEDELSVÅRA PERSONSKADOR. DEN

NA FÖR OSÄKRA FÖRFARANDEN. DENNA DEKAL HAR
D.

WICHTIGOBS!
TION ELLER EN FÖRETAGSPOLICY SOM DIREKT ELLER
R PERSONALENS SÄKERHET ELLER SKYDD AV EGEN-

or. Efterfölj alla säkerhetsmeddelanden som kom-
SÄKERHETSSYMBOLER OCH VARNI

FARA!
ER EN ÖVERHÄNGANDE FARLIG SITUATION SOM, OM DEN INTE
VIKS, KOMMER ATT LEDA TILL SVÅRA PERSONSKADOR ELLER
SOLYCKOR. DENNA DEKAL HAR EN RÖD BAKGRUND.

VARNING!
ER EN POTENTIELLT FARLIG SITUATION SOM, OM DEN INTE UND-
 KAN LEDA TILL SVÅRA PERSONSKADOR ELLER DÖDSOLYCKOR.

NA DEKAL HAR EN ORANGE BAKGRUND.

ANGER EN POTEN
VIKS, KAN LEDA T
KAN OCKSÅ VAR
EN GUL BAKGRUN

ANGER INFORMA
INDIREKT GÄLLE
DOM.

Detta är säkerhetsymbolen. Den används till att varna, när det föreligger risk för personskad
mer efter denna symbol för att undvika personskador eller dödsolyckor.
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• Information om efterföljande 
av normer och föreskrifter

• Frågor gällande speciella 
produkttillämpningar

• Frågor gällande 
produktmodifiering
3123421

VARNING!
DENNA PRODUKT MÅSTE RÄTTA SIG EFTER ALLA RAPPORTER SOM HAR
MED SÄKERHET ATT GÖRA. TA KONTAKT MED JLG INDUSTRIES, INC.
ELLER DEN AUKTORISERADE REPRESENTANTEN FÖR JLG PÅ PLATSEN
FÖR INFORMATION OM SÄKERHETSRAPPORTER SOM KAN HA UTGIVITS
FÖR DENNA PRODUKT. 

WICHTIGOBS!
JLG INDUSTRIES, INC. SKICKAR UT SÄKERHETSRAPPORTER TILL DEN
DOKUMENTERADE ÄGAREN AV DENNA MASKIN. KONTAKTA JLG INDU-
STRIES, INC. FÖR ATT SÄKERSTÄLLA ATT DOKUMENTERINGEN SOM
GÄLLER DEN NUVARANDE ÄGAREN ÄR RIKTIG.

WICHTIGOBS!
JLG INDUSTRIES, INC. MÅSTE OMEDELBART UNDERRÄTTAS VID ALLA
OMSTÄNDIGHETER, DÄR JLG-PRODUKTER HAR VARIT INBLANDADE I
EN OLYCKSHÄNDELSE MED PÅFÖLJANDE PERSONSKADOR ELLER
DÖDSFALL ELLER NÄR EGENDOM ELLER JLG-PRODUKTEN HAR LIDIT
AVSEVÄRDA SKADOR.
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ESKRIFTER

avsnitt innehåller information om säkerhet, utbildning, inspek-
 underhåll, tillämpning och användning som ägaren/använda-
raren/utarrenderaren/arrendatorn är ansvarig för. Ta kontakt
G Industries, Inc. (”JLG”) ang. ev. frågor som gäller säkerhet,
ing, inspektioner, underhåll, tillämpning och användning.

VARNING!
ETSFÖRESKRIFTERNA I DENNA INSTRUKTIONSBOK INTE

, KAN DET LEDA TILL MASKINSKADOR, EGENDOMSSKADOR,
DOR ELLER DÖDSOLYCKOR.
3123421

AVSNITT 1.  SÄKERHETSFÖR

1.1 ALLMÄNT

Detta avsnitt behandlar de säkerhetsåtgärder som fordras för att
användningen och underhållet av maskinen ska utföras på ett riktigt
och säkert sätt. Det är absolut nödvändigt att en daglig rutin, som är
baserad på innehållet i denna handbok, upprättas så att maskinen
används på rätt sätt. En kvalificerad person måste också upprätta ett
underhållsprogram, baserat på den information som ges i denna hand-
bok och i Service- och underhållshandboken, och det måste följas för
att säkerställa att maskinen används utan risk.

Ägaren/användaren/föraren/uthyraren/hyresmannen får inte använda
denna maskin förrän han/hon har läst denna handbok och har genom-
gått utbildning i maskinens användning under överinseende av en
erfaren och kvalificerad förare.

Dessa 
tioner,
ren/fö
med JL
utbildn

OM SÄKERH
EFTERFÖLJS
PERSONSKA
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1.2

Föra
•

•

•

h efterfölj alla skyltar med FARA, VARNING, FÖRSIKTIGHET,
ruktioner som gäller användningen, som återfinns på
 i denna handbok.

kinen kommer att användas på ett sätt som är inom dess
pningsområde, som avgjorts av JLG.

som använder maskinen, måste vara förtrogen med dess
ge och nödfallsfunktion enligt specifikationerna i denna

h efterfölj alla lokala föreskrifter, gällande lagstiftning och
s föreskrifter som gäller maskinens användning och till-

arbetsplatsen
måste vidta försiktighetsåtgärder för att undvika alla faror
mrådet, innan och medan maskinen används.

år inte användas eller höjas medan maskinen står på last-
nar, tågvagnar, båtar, ställningar eller annan utrustning,
ligt godkännande har erhållits från JLG.

rbetsområdet före användningen med avseende på faror i
ektriska ledningar, kranar, viadukter eller andra hinder.
FÖRE ANVÄNDNINGEN

rens utbildning och kunskap
Hela instruktions- och säkerhetshandboken måste vara genomläst och
förstådd innan maskinen används. Kontakta JLG Industries, Inc. om
något behöver klargöras eller om ytterligare information om delar av
denna handbok behövs.     

En förare får inte acceptera ansvaret för användningen av maskinen,
förrän han/hon har erhållit tillräcklig träning från kunniga och behöriga
personer.

Denna maskin får endast användas av kunniga, behöriga personer,
som har visat att de förstår dess säkra och rätta användning och under-
håll.

• Läs, förstå oc
samt de inst
maskinen och

• Se till att mas
avsedda tilläm

• All personal, 
nödfallsregla
handbok.

• Läs, förstå oc
arbetsgivaren
lämpning.

Inspektion av 
• Användaren 

inom arbetso

• Plattformen f
bilar, släpvag
om inte skrift

• Kontrollera a
luften som el
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n av maskinen
 maskin får inte användas, förrän de inspektioner och funktions-

m specificeras i avsnitt 2, har utförts.

 inte denna maskin förrän den har erhållit service och underhåll
specifikationerna i Service- och underhållshandboken (”Service
intenance”).

tt alla säkerhetsanordningar fungerar som de ska. En modifie-
 dessa anordningar utgör ett brott mot säkerheten.

VARNING!
G ELLER ÄNDRING AV EN ARBETSPLATTFORM FÅR ENDAST
TER SKRIFTLIGT MEDGIVANDE FRÅN TILLVERKAREN.

 aldrig en maskin vars säkerhets- eller varningsskyltar eller
r fattas eller är oläsliga.

llera att de ursprungliga maskinkomponenterna inte har modi-
och se till att ev. modifieringar har godkänts av JLG.

 ansamling av skräp på plattformsgolvet. Håll lera, olja, fett och
mnen, som kan orsaka halka, borta från skorna och plattforms-
3123421

• Kontrollera underlaget med avseende på hål, gupp, avsatser, hinder,
skräp, gömda hål och andra farliga ställen.

• Kontrollera att det inte finns farliga ställen inom arbetsområdet.
Använd inte maskinen inom riskfyllda områden utan godkännande
från JLG.

• Se till att markförhållandena är sådana att de kan bära den högsta
däckbelastning, som anges på dekalerna, som sitter på underredet
bredvid varje hjul.

• Denna maskin kan användas i temperaturer mellan -20 och +40 °C (0-
104 °F). Kontakta JLG ang. användning utanför detta temperaturom-
råde.

Inspektio
• Denna

prov, so

• Använd
enligt 
and Ma

• Se till a
ring av

MODIFIERIN
UTFÖRAS EF

• Använd
dekale

• Kontro
fierats 

• Undvik
andra ä
golvet.
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1.3

Allm
•

•

•

•

•

•

n bråka med eller använda maskinen från marken (annat
när det finns personal på plattformen.

inte någonting på plattformsräcket utan godkännande

flera personer befinner sig på plattformen, är föraren den
rig för alla maskinfunktioner.

att elverktyg har lagts undan ordentligt och att de inte
 sladdar från plattformen.

ssistera en maskin som har fastnat eller som inte fungerar
juta på eller dra den. Den kan dock dras i underredets fast-
r.

ttformen helt och stäng av all ström innan du lämnar

ingar, armbandsklockor och smycken innan maskinen
änd åtsittande kläder och bind upp långt hår för att inte

tningen.

 är påverkade av läkemedel eller alkohol, eller som lider
rsel eller har försämrad fysisk kontroll, får inte använda

n.
ANVÄNDNING

änt
Användning av maskinen kräver full uppmärksamhet. Stanna maski-
nen helt innan några enheter används, som kan ta uppmärksamheten
från säker användning av maskinen, t.ex. mobiltelefon eller kommuni-
kationsradio.

Använd inte maskinen till något annat ändamål än att placera perso-
nal, deras verktyg och utrustning.

Före användningen måste föraren vara förtrogen med maskinens
egenskaper samt reglagens funktionskarakteristika.

Använd aldrig en maskin som inte fungerar som den ska. Stäng av den
om den inte fungerar på rätt sätt. Ta den ur bruk och anmäl det till
vederbörlig överordnad.

Inga säkerhetsanordningar får tas bort, modifieras eller sättas ur stånd.

För aldrig en kontakt eller en spak snabbt genom neutralläget till mot-
satt riktning. För alltid kontakten till neutralläget och gör en paus,
innan den flyttas till nästa funktion. Flytta reglagen med ett långsamt
och jämnt tryck.

• Låt inte någo
än i nödfall), 

• Transportera 
från JLG.

• När två eller 
som är ansva

• Se alltid till 
hänger i sina

• Försök inte a
genom att sk
surrningsöglo

• Sänk ned pla
maskinen.

• Ta av alla r
används. Anv
fastna i utrus

• Personer, som
av epilepsi, y
denna maski
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id stadigt med båda fötterna på plattformsgolvet. Använd aldrig
 lådor, plankor eller liknande föremål till att utöka räckvidden
ttformen.

 aldrig på saxanordningen för att komma till eller från plattfor-

att det inte finns olja, lera eller andra ämnen som kan orsaka
å skorna eller på plattformsgolvet.
3123421

Risk för snubbling eller fall
• Se till att alla grindar och räcken är stängda och säkrade på rätt sätt före

användningen.

• JLG Industries, Inc. rekommenderar att alla, som befinner sig på platt-
formen medan maskinen är i bruk, använder en hel sele med en säker-
hetslina, som är fastsatt vid en godkänd fästpunkt. Kontakta JLG
Industries, Inc. för vidare information om krav på fallskydd på JLG-pro-
dukter.

• Ta reda på avsedd fästpunkt för säkerhetslinan på plattformen och sätt
fast säkerhetslinan ordentligt. Endast en (1) säkerhetslina får sättas fast
i varje fästpunkt.

• Gå endast in på och ut från plattformen genom grinden. Var ytterst för-
siktig vid ingången i eller utgången ur plattformen. Se till att plattfor-
men är helt sänkt. Vänd dig mot maskinen när du kliver på eller av
plattformen och bibehåll alltid en ”trepunktskontakt” med maskinen –
två händer och en fot eller två fötter och en hand. 

.

• Stå allt
stegar,
från pla

• Klättra
men.

• Se till 
halka p
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Risk

•

•

•

•

Tabell 1-1. Minsta säkra avstånd 

sområde
ill-fas)

MINSTA SÄKRA AVSTÅND
i m (ft)

50 kV 3 (10)

ll 200 kV 5 (15)

ill 350 kV 6 (20)

 500 kV 8 (25)

 750 kV 11 (35)

l 1 000 kV 14 (45)

rav gäller utom där arbetsgivarens, lokala eller statliga före-
 är strängare.
 för livsfarlig elektrisk stöt

Denna maskin är inte isolerad och ger inget skydd vid kontakt med
eller närhet till elektrisk ström.

Håll ett säkert avstånd till elledningar, elektriska apparater eller ström-
förande delar (isolerade eller inte) enligt det minsta säkra avstånd som
specificeras i Tabell 1-1.

Ta maskinens och elledningarnas rörelser med i beräkningen.

Bibehåll ett avstånd på minst 3 m (10 fot) mellan maskinen, personalen
på plattformen, deras verktyg och deras utrustning och en elektrisk
ledning eller apparat med upp till 50 000 volt. Ett extra avstånd på 0,3
meter (1 fot) fordras för varje ytterligare 30 000 volt eller del därav.

Spänning
(fas-t

0 till 

50 kV ti

200 kV t

350 till

500 till

750 kV til

OBS! Detta k
skrifter
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ningsrisker
Se till att markförhållandena är sådana att de kan bära den högsta
däckbelastning, som anges på dekalerna, som sitter på underredet
bredvid varje hjul. Kör inte på ett osäkert underlag.

Föraren måste känna till underlaget före förflyttning. Överskrid inte
den största tillåtna sluttningen eller lutningen i sidled under kör-
ningen.

Höj inte plattformen och kör inte med höjd plattform på ett sluttande,
ojämnt eller mjukt underlag. Se till att maskinen står på ett stadigt,
vågrätt och jämnt underlag innan plattformen höjs eller maskinen flyt-
tas med höjd plattform.

Underlagets kapacitet måste kontrolleras före körning på golv, broar,
lastbilar och andra underlag.

Överskrid aldrig den största arbetsbelastning som specificerats för
plattformen. Håll all last inom plattformen om inte annat godkänts av
JLG.

Håll ett avstånd på minst 0,6 m (2 ft) mellan maskinens underrede och
hål, gupp, branter, hinder, skräp, dolda hål eller andra faror på underla-
get.

Använd inter maskinen om vindstyrkan överstiger specifikationerna i
avsnitt 5, tabell 5-2 eller kapacitetsangivelsen på plattformstavlan.
3123421

• Det minsta säkra avståndet kan reduceras om isoleringsspärrar har
installerats för att förhindra kontakt och om spärrarna är avsedda för
spänningen i den ledning som isoleras. Dessa spärrar får inte utgöra en
del av (eller vara fastsatta på) maskinen. Det minsta säkra avståndet
ska reduceras till ett avstånd inom isoleringsspärrens avsedda arbets-
område. Detta ska avgöras av en kvalificerad person i enlighet med
fordringarna från arbetsgivaren samt lokala och statliga myndigheter
angående arbete i närheten av strömförande utrustning.

FARA!
ANVÄND ALDRIG MASKINEN OCH LÅT INTE PERSONAL VISTAS INOM DET
FÖRBJUDNA OMRÅDET. UTGÅ IFRÅN ATT ALLA ELEKTRISKA DELAR
ELLER LEDNINGAR ÄR STRÖMFÖRANDE OM INGET ANNAT ANGES.

Vält
•

•

•

•

•

•

•
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ANVÄ TABELL 5-2 ELLER KAPACITETSANGIVELSEN PÅ PLATT-
FORM

rens)

Omgivningstillstånd

i luften.

v rasslar.

sig konstant.

ar lyfts. Mindre grenar börjar röra sig.

r vajar nästan horisontellt. Svårt att använda ett paraply.

 gå i motvind.

lingrar på vägen.
ND INTER MASKINEN OM VINDSTYRKAN ÖVERSTIGER SPECIFIKATIONERNA I AVSNITT 5, 
STAVLAN.

Tabell 1-2. Beaufort-skala (endast som refe

Beaufort-
nummer

Vindhastighet
Beskrivning

m/s mph

0 0–0,2 0 Stiltje Stiltje. Rök stiger rakt upp 

1 0,3–1,5 1–3 Lätt rörelse Vindens rörelse syns i rök.

2 1,6–3,3 4–7 Lätt bris Vinden känns på huden. Lö

3 3,4–5,4 8–12 Mild bris Löv och mindre kvistar rör 

4 5,5–7,9 13–18 God bris Damm och lösa pappersbit

5 8,0–10,7 19–24 Frisk bris Mindre träd vajar.

6 10,8–13,8 25–31 Styv bris Stora grenar rör sig. Flaggo

7 13,9–17,1 32–38 Kuling/styv kuling Stora träd rör sig. Svårt att

8 17,2–20,7 39–46 Hård kuling Trädkvistar bryts av. Bilar s

9 20,8–24,4 47–54 Halv storm Lätta strukturella skador.

VARNING!
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 aldrig använda maskinen som en kran. Bind inte fast maskinen
ot byggnadsverk. Sätt aldrig fast en vajer, kabel el. dyl. på platt-
.

te plattformens sidor och transportera inte föremål med stora
m plywood) vid arbete utomhus. Sådant ökar den yta på maski-
m kan påverkas av vinden.

inte plattformens storlek med icke godkända förlängningar eller
r.

xanordningen eller plattformen har fastnat, så att ett eller flera
te har kontakt med marken, måste all personal avlägsnas från
rmen, innan försök görs att få loss maskinen. Använd en kran, en
ruck eller annan lämplig utrustning till att stabilisera maskinen
lägsna personalen.

lämskador och kollisioner
sonal måste använda en godkänd hjälm.

nder och armar borta från saxanordningen under arbetet och
ttformen är upphöjd utan att säkerhetsstödet används.

 för hinder runt eller ovanför maskinen under körningen. Kon-
 utrymmet ovanför, vid sidan om och under plattformen när
js eller sänks.

ppsdelar ska vara innanför plattformen under användningen.
3123421

• Försök
vid någ
formen

• Täck in
ytor (so
nen, so

• Utöka 
tillbehö

• Om sa
hjul in
plattfo
gaffelt
och av

Risk för k
• All per

• Håll hä
när pla

• Se upp
trollera
den hö

• Alla kro
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•

•

•

•

•

rst försiktig så att ingenting går emot eller hamnar i vägen
ller personalen på plattformen.

rna av andra maskiner uppe i luften eller nere på marken
 om att arbetsplattformen finns i närheten. Koppla loss
ingen till traverser. Använd barriärer om så behövs.

 inte användas ovanför personal på marken. Varna perso-
 arbeta, stå eller gå under en höjd plattform. Placera barri-
t om så behövs.
Låt alltid någon hålla utkik vid körning på platser där sikten är skymd.

Se till att övrig personal håller ett avstånd på minst 1,8 m (6 ft) till
maskinen när den används.

Anpassa körhastigheten efter markförhållandena, trafiken, sikten, lut-
ningen, placeringen av personal och andra förhållanden.

Var medveten om stoppsträckan vid alla hastigheter. När maskinen för-
flyttats med hög hastighet, måste låg hastighet ställas in, innan maski-
nen stoppas. Använd endast låg hastighet på sluttningar.

Kör inte med hög hastighet i tättbebyggda eller trånga områden eller
vid backning.

• Var alltid ytte
för reglagen e

• Se till att föra
är medvetna
strömförsörjn

• Maskinen får
nalen mot att
ärer på golve
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lsrisker
v strömmen till alla reglage och se till att inga rörliga delar kan

avsiktligt innan ev. justeringar eller reparationer utförs.

 aldrig under en plattform förrän den har sänkts helt eller annars
rats från att röra sig genom lämpliga säkerhetsstöd, klossar eller
n en kran.

 INTE reparera eller dra åt hydraulslangar eller kopplingar medan
en är igång eller medan hydraulsystemet står under tryck.

alltid alla hydraulledningar från
innan hydraulkomponenter lossas
s bort.

 INTE händerna till att söka efter
e, använd en bit papp eller papper.

 handskar till att skydda händerna
sprutande vätska.

tt utbytesdelar eller -komponenter
tiska med de ursprungliga delarna eller komponenterna.

 aldrig flytta tunga delar utan hjälp av en mekanisk anordning.
 inte tunga föremål i ett osäkert läge. Se till att det finns tillräck-
d när maskinkomponenter höjs.

 endast godkända, ej lättantändliga rengöringsmedel.

nte komponenter som är avgörande för stabiliteten, såsom bat-
ller solida däck, med komponenter som har annorlunda vikt
3123421

1.4 BOGSERING, LYFT OCH TRANSPORT

• Låt aldrig personal vara kvar på plattformen medan maskinen bogse-
ras, lyfts eller transporteras.

• Denna maskin får inte bogseras annat än i nödfall, om den slutar fung-
era; när strömmen avbryts eller vid lastning eller lossning. Se bogse-
ringsrutiner i nödfall. 

• Se till att plattformen är helt indragen och att alla verktyg har avlägs-
nats, innan maskinen bogseras, lyfts eller transporteras.

• När maskinen lyfts med en gaffeltruck, får gafflarna endast placeras på
därför avsedda ställen på maskinen. Använd en gaffeltruck som är till-
räckligt stark.

• Se avsnitt 3 för lyftningsinformation.

1.5 UNDERHÅLL

Detta avsnitt innehåller allmänna säkerhetsföreskrifter, som måste följas
vid underhållet av denna maskin. Ytterligare föreskrifter som måste följas
vid underhållet har lagts till på lämpliga ställen i denna handbok och i Ser-
vice- och underhållshandboken (”Service and Maintenance”). Det är ytterst
viktigt att underhållspersonal ger akt på dessa föreskrifter för att undvika
ev. person-, maskin- eller egendomsskador. Ett underhållsprogram måste
upprättas av en kvalificerad person och det måste följas för att säkerställa
en säker användning av maskinen.

Underhål
• Stäng a

röras o

• Arbeta
förhind
stöd frå

• Försök
maskin

• Befria 
tryck, 
eller ta

• Använd
läckag
Använd
mot ut

• Se till a
är iden

• Försök
Lämna
ligt stö

• Använd

• Ersätt i
terier e
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•

MOD
UTFÖ

Bat
•

•

•

•

FÖRSIKTIGHET!
 ÄR YTTERST FRÄTANDE, UNDVIK ALLTID KONTAKT
ÄDER. SKÖLJ OMEDELBART EV. UTSATTA DELAR MED
 SÖK LÄKARHJÄLP.

r endast laddas i ett väl ventilerat utrymme.

lla batterierna för mycket. Tillsätt inte destillerat vatten
erna är helt laddade.
eller specifikation. Maskinen får inte modifieras på något sätt som
inverkar på stabiliteten. 

Se Service- och underhållshandboken (”Service and Maintenance”)
ang. vikten på kritiska stabilitetsdelar.

VARNING!
IFIERING ELLER ÄNDRING AV EN ARBETSPLATTFORM FÅR ENDAST
RAS EFTER SKRIFTLIGT MEDGIVANDE FRÅN TILLVERKAREN.

teririsker
Koppla alltid loss batterierna vid service på elektriska komponenter
eller när svetsarbete utförs på maskinen.

Ingen får röka och ingen öppen eld eller gnistor får förekomma i närhe-
ten av batteriet vid laddning eller service.

Lägg inte verktyg eller andra metallföremål över batteripolerna.

Använd alltid hand-, ögon- och ansiktsskydd vid service på batterierna.
Se till att batterisyran inte kommer i kontakt med huden eller kläderna.

BATTERIVÄTSKAN
MED HUD OCH KL
RENT VATTEN OCH

• Batterierna få

• Undvik att fy
förrän batteri
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ELSE OCH INSPEKTION AV MASKINEN

ldning
ngen måste omfatta följande:

attformsreglagen, markreglagen, nödfallsreglagen och säker-
ktionerna används samt deras begränsningar.

 och dekaler med instruktioner och varningar på maskinen.

på arbetsplatsen och gällande lagstiftning.

 godkänt fallskydd används.

lig kännedom om maskinens mekaniska funktion för att kunna
igen en felfunktion eller något som kan leda till en felfunktion.

raste sättet att köra maskinen där det finns högre liggande hin-
nan rörlig utrustning eller hinder, svackor, hål eller branter.

or, som oskyddade elektriska ledningar, undviks.

a arbetskrav eller särskild maskintillämpning.

g och förståelse av Instruktions- och säkerhetshandboken.
AVSNITT 2 – ANVÄNDARENS ANSVARIGHET, F
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AVSNITT 2.  ANVÄNDARENS ANSVARIGHET, FÖRBERED

2.1 UTBILDNING AV PERSONAL

En arbetsplattform är avsedd för hantering av personal; den får endast använ-
das och underhållas av utbildad personal.

Förarutbi
Förarutbildni

• Hur pl
hetsfun

• Skyltar

• Regler 

• Hur ett

• Tillräck
känna 

• Det säk
der, an

• Hur far

• Särskild

• Läsnin
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Upp
En kv
öppe
mask

Föra
Förar
av m
gälle

OBS!

EDELSE, INSPEKTION OCH UNDERHÅLL

r den regelbundna inspektion och det underhåll som
 JLG Industries, Inc. Se lokala föreskrifter för ytterligare
formar. Inspektioner och underhåll måste utföras oftare,
nds under svåra förhållanden, om maskinen används
 den körs hårt.
sikt över utbildningen
alificerad person måste övervaka utbildningen, som bör ske på ett
t område utan hinder, tills eleven har lärt sig att kontrollera och köra
inen på ett säkert sätt.

rens ansvar
en måste lära sig att han/hon har ansvaret och befogenheten att stänga
askinen i händelse av en felfunktion eller annat osäkert förhållande, som
r antingen maskinen eller arbetsplatsen.

Tillverkaren eller återförsäljaren tillhandahåller kvalificerad personal
för utbildning vid leveransen av de första maskinerna och därefter på
begäran av användaren eller hans/hennes personal.

2.2 FÖRBER

Tabell 2-1 förklara
rekommenderas av
krav för arbetsplatt
när maskinen anvä
mycket ofta eller om
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 underhåll

 Servicekvalificering Referens

Användaren eller 
föraren

Instruktions- och säkerhetshandbok

en En kvalificerad JLG-
tekniker

Service- och underhållshandboken och 
vederbörligt JLG-inspektionsformulär

en En kvalificerad JLG-
tekniker

Service- och underhållshandboken och 
vederbörligt JLG-inspektionsformulär

en Fabriksutbildad 
servicetekniker 
(rekommenderas) 

Service- och underhållshandboken och 
vederbörligt JLG-inspektionsformulär

en En kvalificerad JLG-
tekniker

Service- och underhållshandboken

förs.

E TECHNICIAN) EN PERSON, SOM HAR GENOMGÅTT OCH KLARAT JLG-
AVSNITT 2 – ANVÄNDARENS ANSVARIGHET, F

3123421

Tabell 2-1. Tabell över inspektion och

Typ Hur ofta Ansvarig i första
hand

Inspektion före start Före varje dags användning eller vid byte av förare. Användaren eller 
föraren

Inspektion före leveransen 
(se anmärkningen nedan)

Före varje försäljning, arrende eller uthyrning. Ägaren, återförsäljar
eller användaren 

Regelbunden tillsyn Använd i 3 månader eller 150 timmar, beroende på vad 
som kommer först; eller oanvänd under mer än 3 månader; 
eller har inhandlats begagnad.

Ägaren, återförsäljar
eller användaren

Årlig inspektion av maskinen
(se anmärkningen nedan)

Årligen, inte mer än 13 månader efter den sista 
inspektionen.

Ägaren, återförsäljar
eller användaren

Förebyggande underhåll Med de mellanrum som anges i Service- och 
underhållshandboken.

Ägaren, återförsäljar
eller användaren

OBS! Inspektionsformulär kan erhållas från JLG. Använd Service- och underhållshandboken när inspektionerna ut

ENLIGT JLG INDUSTRIES, INC. ÄR EN FABRIKSUTBILDAD SERVICETEKNIKER (FACTORY-TRAINED SERVIC
SERVICESKOLAN FÖR DEN AKTUELLA JLG-MODELLEN.

ANMÄRKNING
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2.3

Denn

1.

2.

 skyltar – kontrollera att alla är rena och läsliga. Se till att 
eller skyltar fattas. Se till att alla oläsliga dekaler och skyl-
ler ersätts. (Se Avsnitt 6.8, PLACERING AV DEKALER)

- och säkerhetshandbok – se till att det finns ett exem-
- och regntäta förvaringsfacket.

ingsinspektion” – se Fig. 2-1. på sid. 2-7.

da efter behov.

– kontrollera nivån i pumpens behållare, fyll på vid behov. 
)

dskap – se instruktionsboken för varje redskap eller tillbe-
llerats på maskinen, ang. anvisningar som gäller särskilda 

 användning och underhåll. 

ov – när rundvandringsinspektionen avslutats, ska funk-
alla system utföras på ett område utan hinder ovanför 
r på marken (se avsnitt 3 för mer detaljerade anvisningar 

rje funktion).

.

INSPEKTION FÖRE STARTEN

a inspektion ska inkludera samtliga följande punkter:

Renlighet – kontrollera att ingenting läcker (hydraulolja eller batteri-
vätska) och avlägsna ev. främmande föremål. Rapportera problemet till 
vederbörlig underhållspersonal.

Konstruktion –  kontrollera att maskinen inte har bucklor, skador, 
svets- eller metallsprickor eller andra fel. Rapportera problemet till ved-
erbörlig underhållspersonal. 

3. Dekaler och
inga dekaler 
tar rengörs el

4. Instruktions
plar i det vind

5. ”Rundvandr

6. Batteri – lad

7. Hydraulolja 
(Se Avsnitt 6.5

8. Tillbehör/re
hör, som insta
inspektioner,

9. Funktionspr
tionsprov på 
maskinen elle
som gäller va

Metallspricka Svetsspricka
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nkter för säkerhetslina – JLG Industries, Inc. rekommenderar 
ren på plattformen använder en hel sele med en säkerhetslina 

t vid en godkänd fästpunkt (1).

1

1

1
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10. Plattformsgrind – Håll grinden och det omgivande området rena och 
se till att det inte finns några hinder i vägen. Kontrollera att grinden 
stängs ordentligt och att den inte är böjd eller skadad. Håll grinden 
stängd när maskinen används.

11. Fästpu
att föra
fastsat

Kedjegrind

Självstängande svänggrind
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2.4

Börja
sätt a
uppt

UND
AVST
DATS

GLÖM
AV U
KUN

ANM
fatta
tecke

1.

2.

/-motor, manöverventil – inga lösa ledningar eller 
skadade eller trasiga ledningar – se Anmärkning gällande 

yrlänkar och styrcylinder – Se Anmärkning gällande 

met – se anmärkningen.

 och drivmotorer – sitter ordentligt fast, inga muttrar fat-
t 6.7, DÄCK OCH HJUL. Kontrollera att hjulen inte är ska-
rroderade – se Anmärkning gällande inspektionen.

kningsreglage – se Anmärkning gällande inspektionen.

rningsljus(om så utrustad) – se Anmärkning gällande 

dtappar och slitdynor, lyftcylinder – se Anmärkning gäl-
ionen.

äckes-/grindinstallation – Förlängningen glider in och ut 
ätt sätt. Grinden stängs korrekt. Alla sprintar för fällbara 
ts och sitter fast (endast 3248RS/10RS och 6RS) – Se 
ällande inspektionen.

nel – Se till att manöverpanelen sitter ordentligt fast på 
ltar sitter fast och är läsliga, styrspaken och kontakterna 
utralläget, nödstoppskontakterna fungerar som de ska, 
nstruktionsböcker i förvaringsfacket.
DAGLIG RUNDVANDRINGSINSPEKTION

 ”rundvandringsinspektionen” vid punkt 1, se Fig. 2-1. på sid. 2-7. Fort-
tt kontrollera varje punkt i ordning med avseende på de tillstånd som

as i följande checklista.

VARNING!
VIK PERSONSKADOR GENOM ATT SÄKERSTÄLLA ATT MASKINEN ÄR
ÄNGD. ANVÄND INTE MASKINEN FÖRRÄN ALLA FEL HAR ÅTGÄR-
.

WICHTIGOBS!
 INTE ATT KONTROLLERA UNDERSIDAN AV CHASSIT. EN KONTROLL

NDERSIDAN KAN LEDA TILL ATT FÖRHÅLLANDEN UPPTÄCKS, SOM
DE LEDA TILL OMFATTANDE MASKINSKADOR.

ÄRKNING: Förutom de kontroller som nämns nedan, se till att inga delar
s eller är lösa, att de sitter fast ordentligt och att det inte finns synliga
n på skador, läckage eller slitage.

Ram/chassi – se Anmärkning gällande inspektionen. Se till att de passiva 
tippskyddskomponenterna finns på plats och inte är skadade, böjda 
eller slitna.

Markreglage – skylten sitter fast och är läslig, kontakterna återgår till 
neutralläget, nödstoppskontakten fungerar som den ska. Reglagens 
markeringar är läsliga.

3. Hydraulpump
slangar, inga 
inspektionen.

4. Framhjul – st
inspektionen.

5. Batteriutrym

6. Bakhjul, däck
tas. Se Avsnit
dade eller ko

7. Manuellt sän

8. Roterande va
inspektionen.

9. Saxarmar, vri
lande inspekt

10. Plattforms-/r
och låses på r
räcken på pla
anmärkning g

11. Plattformspa
rätt plats. Sky
återgår till ne
nödvändiga i
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 borttagna) – Alla maskiner

5 8
1
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Fig. 2-1. Daglig rundvandringsinspektion (sidokåpor

1 23

7

6

8

9

10

11

4
1 1
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2.5

Utför

1.

2.

stighet till en lägre hastighet. Gränslägesbrytarnas place-
g framgår i Fig. 2-2. på sid. 2-9.

 till att alla maskinfunktioner stängs av när nödstopps-
appen trycks in.

en i transportläget (förvaringsläget):

r maskinen på en sluttning som inte överstiger specifika-
nen och stanna för att kontrollera att körmotorns bromsar
ller.

ntrollera att lutningsvarningslarmet och lampan fungerar
m de ska. Larmet/lampan ska aktiveras och höjningen
ktiveras när lutningen är vid eller över värdena i Tabell 2-3

2. Högsta höjd för högfartsavstängning

Höjd för avbrott av hög 
hastighet

Sänkning av körhastighet

1,75 m (68,9 tum) 4 km/h (2,5 mph) till
0,5 km/h (0,3 mph)2,25 m (88,5 tum)
FUNKTIONSKONTROLL

 funktionsprovet på följande sätt:

Från markpanelen utan någon belastning på plattformen:

a. Kontrollera att väljarkontakten och plattformens höjnings-/
sänkningskontakt fungerar som de ska.

b. Se till att alla maskinfunktioner stängs av när nödstoppskon-
takten trycks in.

c. Höj plattformen ungefär en meter och kontrollera att det
manuella sänkningsreglaget (som sitter till höger på maski-
nens baksida) sänker plattformen på rätt sätt.

Från plattformspanelen:

a. Se till att manöverpanelen sitter ordentligt fast på rätt ställe.

b. Kontrollera att alla skydd över kontakterna sitter på plats.

c. Aktivera alla funktioner: väljarkontakten för körning/höjning
och signalhornet.

d. Använd alla styrspaksfunktioner på plattformen och kontrol-
lera att körning, höjning, styrning samt aktiveringskontak-
ten fungerar korrekt.

e. Kör maskinen på ett jämnt, stadigt och vågrätt underlag
med plattformen höjd för att kontrollera om gränslägesbry-
taren för hög hastighet aktiveras vid den höjd som anges i
Tabell 2-2. Kontrollera att körhastigheten sänks från högsta

ha
rin

f. Se
kn

3. Med plattform

a. Kö
tio
hå

b. Ko
so
ina

Tabell 2-

Modell

1932RS/6RS

3248RS/10RS
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1932RS/6RS

3248RS/10RS

Fig. 2-2. Gränslägesbrytarnas placering
1.  Höjningsbrytare

1

1
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OBS! När lutningsvarningen aktiveras påverkas följande funktioner: Kör-
nings- och höjningsfunktioner inaktiveras, plattformen måste sänkas
till transportläget för att maskinen ska kunna köras bort från lutnings-
tillståndet.

Tabell 2-3. Lutningsaktiveringsinställning

Modell
Lutningsinställnin

g
(i längdriktningen)

Lutningsinställning
(i sidled)

1932RS/6RS – ALLA 3° 1,5°

3248RS/10RS – ANSI/CSA/JPN 3° 2° 

3248RS/10RS – CE 3° 1,5° 
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ANMÄRKNINGAR:



 REGLAGE, VARNINGSLJUS OCH ANVÄNDNING
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 OCH ANVÄNDNING

KRIVNING
in består av en självgående arbetsplattform ovanpå en höjbar

ning. Maskinen är avsedd att placera personal med verktyg och
anför markytan. Maskinen kan användas till att nå arbetsområ-

nner sig ovanför maskiner eller utrustning vid markytan.

ft har sin huvudsakliga manöverpanel på plattformen. Därifrån
öra och styra maskinen både framåt och bakåt, samt höja och

rmen.
 köras på jämna, stadiga och vågräta underlag med plattformen

se ”Styrning och körning” på sid. 3–12 i denna handbok beträf-
a krav. Maskinen har även en markpanel, som har företräde före
nelen. Plattformen kan höjas och sänkas från markpanelen.

 får endast användas till att sänka ner en plattform i en nödfalls-
 föraren är oförmögen att göra det.
AVSNITT 3 –

3123421

AVSNITT 3.  REGLAGE, VARNINGSLJUS

3.1 ALLMÄNT

WICHTIGOBS!
TILLVERKAREN HAR INGEN DIREKT KONTROLL ÖVER MASKINENS
TILLÄMPNING OCH FUNKTION. ANVÄNDAREN OCH FÖRAREN ÄR
ANSVARIGA FÖR ATT DEN ANVÄNDS I ENLIGHET MED SÄKERHETSFÖRE-
SKRIFTERNA.

Detta avsnitt innehåller den information som behövs för att förstå reglagens
funktion och användning.

VARNING!
PLATTFORMEN FÅR ENDAST HÖJAS PÅ ETT STADIGT, VÅGRÄTT, JÄMNT
UNDERLAG, SOM ÄR FRITT FRÅN HINDER OCH HÅL.

UNDVIK ALLVARLIGA PERSONSKADOR GENOM ATT INTE ANVÄNDA
MASKINEN OM DE SPAKAR ELLER KONTAKTER, SOM STYR PLATTFOR-
MENS RÖRELSE, INTE ÅTERGÅR TILL NEUTRALLÄGET (AV), NÄR DE
SLÄPPS.

OM PLATTFORMEN INTE STANNAR NÄR EN KONTAKT ELLER EN SPAK
SLÄPPS, ANVÄND NÖDSTOPPSKONTAKTEN TILL ATT STOPPA MASKI-
NEN.

3.2 BES
Denna mask
saxarmsanord
utrustning ov
den som befi

Denna JLG-li
kan föraren k
sänka plattfo
Maskinen kan
upphissad – 
fande specifik
plattformspa
Markpanelen
situation, om
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3.3

Allm
En g
ninga
med 

Skyl
Viktig
på m
TIGT”
den s
tions
orde

ING AV PLATTFORMEN
 nominella belastningskapacitet visas på en skylt som sit-
ch markpanelen, och baseras på att maskinen står på ett

vågrätt underlag. Se avsnitt 5, tabell 5-2 beträffande
kapacitet.

 genom grinden på plattformens bakre del. Håll grinden
n används.

tigt att komma ihåg att belastningen ska vara jämnt förde-
ttformen. När så är möjligt ska den placeras nära mitten av
en.
FUNKTIONSKARAKTERISTIKA OCH 
-BEGRÄNSNINGAR

änt
edigen kunskap om maskinens funktionskarakteristika och begräns-

r är det första kravet på en användare, oavsett hans/hennes erfarenhet
liknande utrustning.

tar
a punkter att komma ihåg under användningen visas genom de skyltar

anöverpanelerna, som gäller ”FARA”, ”VARNING”, ”FÖRSIKTIGHET”, ”VIK-
 samt ”ANVISNINGAR”. Denna information har placerats på olika ställen i
ärskilda avsikten att göra personalen uppmärksam på maskinens funk-
karakteristika och begränsningar. Se förordet för definitioner på signal-
n på säkerhetsskyltarna.

3.4 BELASTN
Plattformens största
ter på plattformen o
jämnt, stadigt och 
plattformens max

Beträd plattformen
stängd när maskine

OBS! Det är vik
lad på pla
plattform
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arkpanel
lattformspanel
eglage för manuell sänkning av plattformen
äxelströmskontakt – till plattformens växelströmsuttagslåda
äxelströmskontakt – batteriladdarens ingångskontakt

inens reglage.

3

4
5
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3.5 PLACERING AV MASKINENS REGLAGE

1. M
2. P
3. R
4. V
5. V

Fig. 3-1. 1932RS/6RS – Placering av mask

1

2

3
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l
spanel
ör manuell sänkning av plattformen

skontakt – till plattformens växelströmsuttagslåda
skontakt – batteriladdarens ingångskontakt

s reglage.

3

1. Markpane
2. Plattform
3. Reglage f
4. Växelström
5. Växelström

Fig. 3-2. 3248RS/10RS – Placering av maskinen

1 4 5

2

3
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Fig. 3-3. Markpanel

s-/sänkningskontakt för plattformen
mkopplare
nelens nödstoppsknapp

4. Digital flerfunktionsindikator
5. Överbelastning (om så utrustad)

1001132360A

2

3

5

1001146979A
AVSNITT 3 –

3123421

3.6 MARKPANEL

VARNING!
ANVÄND INTE MARKPANELEN NÄR PERSONAL BEFINNER SIG PÅ PLATT-
FORMEN ANNAT ÄN I NÖDFALL.

UTFÖR SÅ MÅNGA KONTROLLER SOM MÖJLIGT FRÅN MARKPANELEN
FÖRE ANVÄNDNINGEN.

 

1. Höjning
2. Nyckelo
3. Markpa

1

4
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Mar
Ström
takte
len m
kan d
tion.

Nyck
Nyck
är av
önsk
ren s
gen p
omko
(2), f
nelen
stå i 
ras fö

ingskontakt för plattformen – (punkt 1 - Fig. 3-3.)

akt med tre lägen som höjer och sänker plattformen från

anövreras från markpanelen – 
kten i läge upp och håll kvar för att höja plattformen, eller
 och håll kvar för att sänka en upplyft plattform. Släpp till
toppa all rörelse.

tionsindikator – (punkt 4 - Fig. 3-3.)

nktionsindikatorn visar en batteriurladdningsindikator
y som visar den aktuella timräknarställningen eller felko-

nktionsproblem uppstår på maskinen, samt en lysdiod för

räffar (en felkod visas):

symbolen (punkt 1) visas i LCD-fönstret för felkoder

d 3 till 5 siffror visas i LCD-fönstret för felkoder (punkt
skruvnyckelsymbolen.

ÖD) (punkt 3) för systemfel på flerfunktionsindikatorn
t sken när en felkod visas i LCD-fönstret.
kpanelens nödstoppsknapp – (punkt 3 - Fig. 3-3.)

men slås på genom att kontakten dras ut och stängs av genom att kon-
n trycks in. En röd, svampformad tvålägeskontakt som förser markpane-
ed ström, när den är PÅ med nyckelomkopplaren i markläget. Dessutom
en användas till att stänga av strömmen till reglagen i en nödfallssitua-

elomkopplare – (punkt 2 - Fig. 3-3.)

elomkopplaren på markpanelen
sedd att leda elektrisk ström till
ad manöverpanel. När omkoppla-
tår i markläget (1), förses regla-

å markpanelen med ström. När
pplaren står i plattformsläget

örses reglagen på plattformspa-
 med ström. Omkopplaren ska

läge AV (3) när maskinen parke-
r natten.

Höjnings-/sänkn
En momentankont
markpanelen.

När plattformen m
Ställ höj/sänkkonta
ställ den i läge ned
mittenläget för att s

Digital flerfunk
(Se även Fig. 3-4.)

Den digitala flerfu
(BDI), en LCD-displa
der (DTC) om ett fu
systemfel.

När ett problem int

• Skruvnyckel
(punkt 2).

• En felkod me
2), nedanför 

• Lysdioden (R
lyser med fas

1

2

3
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Fig. 3-4. Digital flerfunktionsindikator

nar-, skruvnyckel-, krypsymbo-

nare/felkodsvisning
 för systemfel (RÖD)
 Laddningsindikator (RÖTT 
E)

5. 50 % Laddningsindikator (GULT 
OMRÅDE)

6. 75 % Laddningsindikator (GRÖNT 
OMRÅDE)

7. 100 % Laddningsindikator (GRÖNT 
OMRÅDE)

1

2

3

7
6

4

AVSNITT 3 –

3123421

OBS! När mer än en felkod föreligger, visas varje felkod i tre sekunder innan
den nästa visas. När den sista felkoden visats, börjar visningen om igen
och fortsätter till felkoderna har åtgärdats. Se Avsnitt 6.9, Tabell för
kontroll av felkoder ang. felkoder och beskrivningar.

Den digitala flerfunktionsindikatorn innehåller också batteriur-
laddningslampor (punkt 4–7). (4) Dessa GRÖNA lysdioder anger
den laddningsnivå (spänning) som finns kvar i batterierna.

OBS! När batterispänningen är låg och batterierna behöver laddas, blinkar
lysdioden (punkt 4) i det ”röda 0–25 %-området”.

Under normala driftsförhållanden är batteriurladdningslamporna tända och
timräknaren visas. När en felkod föreligger (utom 00x-felkoder) är batteriur-
laddningslamporna inte tända och timräknaren visas inte. När plattformen är
höjd och maskinen körs visas krypläget (sköldpadda).

Överbelastningsindikator (om så utrustad) – (punkt 5 - Fig. 3-3.)

Överbelastningsindikator – Anger att plattformen har överbelastats. En ljud-
signal anger också att plattformen är överbelastad.

OBS! Om överlastningsindikatorn tänds, kan inga plattforms- eller markpa-
nelreglage användas. Avlägsna så mycket vikt att den nominella
arbetsbelastningen, som anges på kapacitetsdekalen, inte överskrids.

1. Timräk
ler

2. Timräk
3. Lysdiod
4. 0–25 %

OMRÅD

5



AVSNITT 3 – REGLAGE, VARNINGSLJUS OCH ANVÄNDNING

3-8 3123421

Reg

I hän
att sä
ell sä

Sänk

HÅLL
FORM

1932RS/6RS

3248RS/10RS

cering av det manuella sänkningsreglaget
(till höger baktill på maskinen)
lage för manuell sänkning av plattformen

delse av total strömförlust används det manuella sänkningsreglaget till
nka ner plattformen med hjälp av tyngdkraften. T-handtaget för manu-
nkning sitter till höger baktill på maskinen strax framför drivhjulet.

ningen går till enligt följande:

1. Lokalisera T-handtaget för manuell sänkning av plattformen. 
(Se Fig. 3-5.)

VARNING!
 HÄNDER OCH ARMAR UR VÄGEN FÖR SAXARMARNA OCH PLATT-
EN MEDAN DEN SÄNKS.

2. Fatta T-handtaget och dra långsamt ut det för att sänka saxar-
marna/plattformen. När plattformen har sänkts till önskad nivå 
låter du T-handtaget återgå till stängt läge.

Fig. 3-5. Pla
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1. Styrningskontakt
2. Körnings- och höjningsstyrspak 
3. Aktiveringskontakt
4. Dekal för riktning fram/back/höj/sänk
5. Larm
6. Överbelastning (om så utrustad)
7. Maskinlutningsindikator
8. Nödstoppskontakt
9. Signalhorn

10. Kontakt för val av körning eller höjning
11. Indikator för låg batteriladdning och systemfel
AVSNITT 3 –

3123421

3.7 PLATTFORMSPANEL

Fig. 3-6. Plattformspanel

1001132362 B

1

3

4

8

9

10

2

5
1

2

6
7

11
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Plat

OBS!

När s
stopp
kont
platt
funkt

Val 

OBS!

 används till att välja antingen körning eller höjning/sänk-
n har valts, måste styrspaken flyttas i rätt riktning för att
. Funktionen måste väljas med styrspaken i neutralläget,
unktionen förrän styrspaken återförs till neutralläget.

ng fram/back/höj/sänk – 

iktning för montering av plattfor-
l. Den svarta pilen måste peka mot
e. Den svart/vita pilen anger också i
spaken ska röras enligt dekalen för
öjning/körning.
tformens nödstoppsknapp – (punkt 8 - Fig. 3-6.)

Både markpanelens och plattformens nödstoppskontakt måste vara
PÅ för att maskinen ska kunna användas.

trömmen riktas till plattformen från markpanelen slås plattformens nöd-
knapp på genom att kontakten dras ut (på) och stängs av genom att

akten trycks in (av). Den svampformade, röda tvålägeskontakten förser
formspanelen med ström och stänger också av strömmen till maskinens
ioner i ett nödläge.

av höjnings-/körningsfunktion – (punkt 10 - Fig. 3-6.)

När man växlar mellan höjnings- och körningsfunktionen, måste styr-
spaken stå i neutralläget i ungefär 1/2 sekund innan funktionsvalet
aktiveras.

Denna vippkontakt
ning. När en funktio
aktivera funktionen
annars ändras inte f

Dekal för riktni
(punkt 4 - Fig. 3-6.)

Dekalen visar rätt r
mens manöverpane
maskinens framänd
vilken riktning styr
väljarknappen för h

1001132362 B
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ringskontakt – denna kontakt sitter på framsidan av styrspa-
n används till aktivering och måste tryckas in när funktionerna 
, styrning och höjning/sänkning används. När kontakten 

 avbryts den funktion som används.

 aktiveringskontakten har tryckts in har föraren fem (5) sekunder
ig att börja använda en funktion. Efter fem sekunder måste kon-
en släppas och tryckas in igen för att en styrspaksfunktion ska
na användas.

 funktionernas hastighet beror på hur långt styrspaken flyttas från
tralläget.

 maskinen är utrustad med en fotkontakt (endast i Japan), måste
 trampas ner medan den röda kontakten på styrspaken trycks in.
tformspanelen erhåller ingen ström när fotkontakten släpps upp.

ngskontakt – sitter ovanpå styrspaken och aktiveras med tum-
m den högra sidan trycks ner, svänger hjulen åt höger. Om den 
 sidan trycks ner, svänger hjulen åt vänster.

ak – styr tre funktioner: körning, höjning och styrning.
AVSNITT 3 –

3123421

Styrspak för körning/höjning/styrning 1. Aktive
ken. De
körning
släpps,

OBS! När
på s
takt
kun

Alla
neu

OBS! Om
den
Plat

2. Styrni
men. O
vänstra

3. Styrsp

Fig. 3-7. Plattformsreglage

1. Aktiveringskontakt
2. Styrningskontakt

3. Styrspak

2

3

1
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Styr

KÖR 
VÅGR
FÖR 
ATT 
NING
NERN

LOKA
UND
NING
PILE
NING

OM L
FORM
VÅGR

1.

2.

en för höjning/körning på platt-
ingsläget.

nom att trycka på höger sida av
npå styrspaken för styra åt höger

a för att styra åt vänster. När den
takten till mittläget och hjulen förblir i valt läge. För att
nläget måste man trycka på kontakten i motsatt riktning
e.

måt och bakåt
3-7.)

en för höjning/kör-
anelen i körnings-/

k in aktiveringskon-
n av styrspaken och
framåt för att köra
 för att köra bakåt.
r proportionellt, maskinen går fortare ju längre från neu-
r styrspaken. Om aktiveringskontakten släpps eller om

llbaka till mittenläget avbryts maskinens rörelse.
ning och körning

VARNING!
INTE MED HÖJD PLATTFORM UTOM PÅ ETT JÄMNT, STADIGT OCH
ÄTT UNDERLAG SOM ÄR FRITT FRÅN HINDER OCH HÅL.

ATT UNDVIKA ATT KONTROLLEN ÖVER MASKINEN FÖRLORAS ELLER
DEN VÄLTER PÅ SLUTTNINGAR, FÅR DEN INTE KÖRAS PÅ SLUTT-
AR ELLER LUTNINGAR I SIDLED, SOM ÖVERSKRIDER SPECIFIKATIO-
A I TABELL 6-1 PÅ SID. 6-2.

LISERA DEKALERNA MED DE SVARTVITA PILARNA PÅ BÅDE
ERREDET OCH PLATTFORMENS KONTROLLPANEL FÖRE FÖRFLYTT-
EN. FÖR STYRSPAKEN I RIKTNING ENLIGT DEN SVARTA ELLER VITA

N MOTSVARANDE PILEN PÅ UNDERREDET FÖR AVSEDD KÖRRIKT-
.

UTNINGSLARMET OCH VARNINGSLAMPAN AKTIVERAS NÄR PLATT-
EN HÖJS, SÄNK PLATTFORMEN HELT OCH KÖR TILL ETT STADIGT,
ÄTT UNDERLAG.

Placera väljarkontakten på markpanelen i plattformsläget.

Ställ plattformens och markpanelens nödstoppskontakter i läge PÅ.

Styrning
(Punkt 2 - Fig. 3-7.)

Ställ väljarkontakt
formspanelen i körn

Maskinen styrs ge
vippkontakten  ova
och på vänster sid
släpps återgår kon
ställa hjulen i mitte
tills de är centrerad

Förflyttning fra
(Punkt 1 och 3 - Fig. 
 

Ställ väljarkontakt
ning på plattformsp
styrningsläget. Tryc
takten på framsida
flytta styrspaken 
framåt eller bakåt
Körningssystemet ä
tralläget man flytta
styrspaken flyttas ti
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ning i sidled

L)

SIDESLOPELUTNING I SIDLED
AVSNITT 3 –

3123421

Fig. 3-8. Definition av sluttning och lut

HORIZONTAL (LEVE

GRADE
SLUTTNING

VÅGRÄTT
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Höjn

1.

2.

3.

4.

OBS!

om så utrustad)
trustad med elektroniska saxarmsskydd stoppas sänk-
en vid en förinställd höjd. Efter tre (3) sekunders fördröj-
n fortsättas. När sänkningsfunktionen är aktiv igen ljuder
arningsljusen på maskinen blinkar för att varna personal
en av maskinen. Efter en och en halv (1,5) sekunders för-
lattformen att sänkas.

sindikator 
) –

en är överbelastad. En ljudsig-
plattformen är överbelastad.

stningsindikatorn tänds:
I Export/CSA:  Inga plattforms- eller markpanelreglage går
a. Sänk plattformen med hjälp av det manuella sänknings-
t.
lien/Japan: Inga plattformsreglage går att använda. Sänk
n helt med markreglagen eller med hjälp av det manuella

förfarandet. Avlägsna så mycket vikt att den nominella
stningen, som anges på kapacitetsdekalen, inte överskrids.
ing och sänkning av plattformen

Om maskinen är avstängd, ställ väljarkontakten i önskat läge (plattform 
eller mark).

Ställ plattformens och markpanelens nödstoppskontakter i läge PÅ.

Ställ väljarkontakten för höjning/
körning i höjningsläget. (Punkt 10 
- Fig. 3-6.) 

Håll aktiveringskontakten intryckt 
och för styrspaken bakåt (platt-
form upp – den vita pilens rikt-
ning) eller för styrspaken framåt (plattform ned – den svarta pilens 
riktning) och håll kvar tills önskad höjd har nåtts. Om aktiveringskon-
takten släpps eller om styrspaken flyttas tillbaka till mittenläget 
avbryts den pågående funktionen. (Punkt 1 och 3 - Fig. 3-7.)

För att säkerställa korrekt användning av önskad plattformsfunktion
ska styrspaken föras i riktning enligt den svarta eller vita pilen mot-
svarande pilen på underredet för avsedd körriktning.

Saxarmsskydd (
Om maskinen är u
ningen av plattform
ning kan sänkninge
en larmsignal och v
på marken i närhet
dröjning fortsätter p

Överbelastning
(om så utrustad
(punkt 6 - Fig. 3-6.)

Anger att plattform
nal anger också att 

OBS! Om överla
ANSI/ANS
att använd
förfarande
CE/Austra
plattforme
sänknings
arbetsbela
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för låg batteriladdning 
fel – (punkt 11 - Fig. 3-6.)

atorlampa tänds och förblir tänd när
ingsnivån är mycket låg och anger att
art behöver laddas.

rlampan blinkar har ett systemfel
ket eventuellt kan stoppa maskinens användning. Kontrollera
lerfunktionsindikatorn på markpanelen för att se om en felkod

laring till felkoderna finns i Avsnitt 6.9.
te kan tas bort av föraren behöver maskinen service av en kvalifi-
niker.

kt 5 -Fig. 3-6.)

terat framtill på plattformspanelen, ljuder vid olika maskinför-
h varningar. Till exempel piper det när systemet är redo eller om
tningsvarning aktiveras.
AVSNITT 3 –

3123421

Lutningsindikatorns varningslampa 
och larm – (punkt 7 - Fig. 3-6.)

En röd varningslampa på manöverpanelen tänds och
ett larm ljuder när underredet befinner sig vid eller
förbi tillåten lutning. 

VARNING!
OM LUTNINGSLARMET OCH VARNINGSLAMPAN AKTIVERAS NÄR PLATT-
FORMEN HÖJS, SÄNK PLATTFORMEN OCH KÖR TILL ETT JÄMNT, STADIGT
OCH VÅGRÄTT UNDERLAG.

Signalhorn – (punkt 9 - Fig. 3-6.)

Denna tryckkontakt kan användas för att varna annan
personal på arbetsplatsen.

Indikator 
och system
Denna indik
batteriladdn
batterierna sn

När indikato
inträffat, vil
den digitala f
visas. En förk
Om koden in
cerad JLG-tek

Larm – (pun

Larmet, mon
hållanden oc
maskinens lu
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3.8
(Se Fi

Platt
vidd 
fram

DÄCK
ELLE

SÄNK

Skju

1.

2.

3.

Dra i

1.

längningen hela vägen till plattformen med hjälp av det 
).

sprinten (1) i mitträckets hål.

ig. 3-9. Plattformsförlängning

1
2

PLATTFORMSFÖRLÄNGNING
g. 3-9.)

formen är utrustad med en förlängning som kan ge föraren bättre räck-
under vissa arbetsförhållanden. Förlängningen bygger ut plattformen
åt.

VARNING!
FÖRLÄNGNINGENS MAXKAPACITET ANGES I AVSNITT 5, TABELL 5-2

R I PLATTFORMSTAVLANS KAPACITETSANGIVELSE.

FÖRSIKTIGHET!
 INTE NER PLATTFORMEN FÖRRÄN FÖRLÄNGNINGEN DRAGITS IN HELT.

t ut förlängningen så här:

Dra upp låssprinten (1) på det vänstra mitträcket nära maskinens 
framände. Vrid sprinten 90° så att den blir kvar i uppåt-läge.

Fatta de övre räckena (2) på förlängningen och skjut ut den tills det 
tar stopp.

Sätt fast låssprinten (1) igen och dra förlängningen inåt eller utåt tills 
låssprinten hakar i.

n förlängningen så här:

Dra upp låssprinten (1) på mitträcket och vrid sprinten 90° så att den 
blir kvar i uppåt-läge.

2. Dra tillbaka för
övre räcket (2

3. Sätt tillbaka lås

F
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an upp sprintarna, fäll ned båda sidoräckena (2 och 3).

 sist upp sprintarna, fäll ned den främre förlängningens räcke

 respektive räcke genom att ta bort sprintarna för räcket.

tadigt tag i det övre räcket och sänk det försiktigt tills det är helt 
t.

p räckena igen i motsatt ordning mot när de fälldes ned. Höj 
a genom att dra upp dem i rätt läge och sätta in sprintarna igen.

örlängningen och montera dess låssprint.

VARNING!
FÖRSIKTIG VID INGÅNG I OCH UTGÅNG UR PLATTFORMEN
A HAR FÄLLTS NER. GÅ ENDAST IN PÅ OCH UT FRÅN PLATT-
 GRINDEN OCH STEGEN.

VARNING!
EN ANVÄNDS (KÖRS) MED PLATTFORMSPANELEN FRÅN

ED RÄCKENA NEDFÄLLDA, HÅLL MINST 1 M (3 FOT) SÄKER-
D FRÅN MASKINEN.   
AVSNITT 3 –

3123421

3.9 PLATTFORMSRÄCKEN – NEDFÄLLNING – 
(endast 3248RS/10RS och 6RS-CE)

Se Fig. 3-10. och Fig. 3-11.

VARNING!
HÖJ INTE PLATTFORMEN MED NEDFÄLLDA RÄCKEN. DE MÅSTE VARA
UPPFÄLLDA OCH ORDENTLIGT SÄKRADE NÄR PLATTFORMEN HÖJS.

OBS! Räckena får endast fällas ner när maskinen är i helt sänkt läge (förva-
ringsläget).
Plattformens manöverpanel ska tas bort från sitt fäste och placeras
på plattformen innan räckena fälls ner.

Räckena kan endast fällas ned från mitträcket, förutom den bakre grindens
räcke.

OBS! Om tillvalet självstängande grind finns monterat måste grinden hållas
öppen medan de bakre räckena och sidoräckena sänks.

Plattformens räcken fälls ned enligt följande 
(se Fig. 3-10. och Fig. 3-11.)

• Dra först upp sprintarna, fäll ned den bakre grindens räcke (1).

OBS! Förlängningens sprintar i det övre räcket måste tas bort och dess sido-
räcken skjutas mot maskinens bakände innan sidoräckena sänks. Sätt
tillbaka sprintarna i förlängningens övre sidoräcken innan huvud-
plattformens sidoräcken fälls ned.

• Dra sed

• Dra till
(4).

1. Fäll ner

2. Ta ett s
nedfäll

3. Fäll up
räcken

4. Dra in f

VAR EXTRA 
NÄR RÄCKEN
FORMEN VIA

OM MASKIN
MARKEN, M
HETSAVSTÅN
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 3248RS/10RS

1

3

2

4

Fig. 3-10. Plattformsräcken – nedfällning – endast

1

3

2

4
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 6RS (endast CE)

3

4

AVSNITT 3 –
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Fig. 3-11. Plattformsräcken – nedfällning –

1

1 3

2b

2a

2 4
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3.10

OBS!

LADD
DAT 
PLUG
SLUT
ANV
HAR
ANN
KOPP
REN 
LADD

1.

2.

3.

. Indikatorlamporna syns genom öppningen på bakpane-
rens växelströmskabel kan nås.

r helt laddade när den gröna lampan tänds på laddarens 

ren är ansluten, inleder den automatiskt en hel laddnings-
 batterispänningen faller under ett visst minimum eller om

 har förflutit.

-12. Laddarens dekal för lysdioderna

GREEN (ON) -
Battery Fully Charged

AMBER (ON) -
Battery Charging

AMBER (FLASHING) -
Battery/System
Problem

RED (FLASHING) -
Charger Problem

GRÖN (PÅ)
Batteriet fulladdat

GUL (PÅ)
Batteriet laddas

GUL (BLINKAR)
Batteri-/systemfel

RÖD (BLINKAR)
Problem med laddaren
LADDNING AV BATTERIER

Se till att maskinen är parkerad på ett väl ventilerat område innan
laddningen påbörjas.

FÖRSIKTIGHET!
AREN FÅR ENDAST ANSLUTAS TILL ETT RÄTT MONTERAT OCH JOR-

UTTAG. ANVÄND INTE JORDNINGSADAPTRAR OCH MODIFIERA INTE
GEN, RÖR INTE VID DEN ICKE-ISOLERADE DELEN AV UTGÅNGSAN-
NINGEN ELLER ICKE-ISOLERADE KABELFÄSTEN PÅ BATTERIET.

ÄND INTE LADDAREN OM DESS SLADD ÄR SKADAD ELLER OM DEN
 UTSATTS FÖR EN HÅRD STÖT, HAR TAPPATS ELLER ÄR SKADAD PÅ
AT SÄTT.

LA ALLTID FRÅN VÄXELSTRÖMSANSLUTNINGEN INNAN LADDA-
ANSLUTS TILL ELLER KOPPLAS BORT FRÅN BATTERIET.

AREN FÅR INTE ÖPPNAS ELLER TAS ISÄR.

Batteriladdarens ingångskontakt för växelström är placerad i en öpp-
ning på panelen nedtill på baksidan av maskinen.

Koppla laddarens växelströmskontakt till ett jordat eluttag med en 
kraftig förlängningssladd med tre ledare. (Se Tabell 6-6, ”Elsystemets 
specifikationer”, på sid. -66 beträffande laddarens växelströmsspecifi-
kationer.) 

När den sätts igång går laddaren igenom ett kort självprov på lysdio-
derna. Indikatorlamporna på laddaren (Fig. 3-12.) blinkar i följd under 

två sekunder
len där ladda

4. Batterierna ä
statuspanel.

OBS! Om ladda
period om
30 dagar

Fig. 3

GREEN

AMBER

RED

LEDSLYSDIODER

GRÖN

GUL

RÖD
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s, återfinns ytterligare allmän information och felsökningsinfor-
ddaren i tillverkarens instruktionsbok.

derna blinkar)

ÅTGÄRD

,5 V per cell vid starten blinkar laddarens gula lysdiod och 
eri- eller systemfel.

,17 V per cell vid starten blinkar laddarens gula lysdiod och 
eri- eller systemfel.

per cell blinkar den gula lysdioden tills laddaren stängs av och 
temfel.

er ett maskinvarufel i laddaren.
AVSNITT 3 –

3123421

Fel på batteriladdaren (lysdioderna blinkar)

Om ett fel har inträffat under batteriladdningen blinkar (den gula eller röda)
lysdioden på laddaren (Se Fig. 3-12.) motsvarande det fel som har inträffat. Se
Tabell 3-1 beträffande blinkkoderna och deras betydelse.

Om så behöv
mation om la

Tabell 3-1.  Fel på batteriladdaren (lysdio

BLINKANDE 
LYSDIOD

FEL

GUL Batteri hög spänning
Om batterispänningen är > 2
laddning är inte tillåten: batt

GUL Batteri låg spänning
Om batterispänningen är < 0
laddning är inte tillåten: batt

GUL Det gick inte att ladda till min. spänning
Om batteriet inte når 1,75 V 
slås på igen: batteri- eller sys

RÖD Internt fel i laddaren En blinkande röd lysdiod ang
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3.11

1.

2.

den andra enheten innan den ansluts till växelriktarens väx-
rets. Anslut en anordning åt gången till uttaget. Anslut inte
a anordningar som drar mycket ström på samma gång.

WICHTIGOBS!
ENS STRÖMBRYTARE ÄR PÅ OCH NÖDSTOPPKNAPPEN
 DRAS STRÖM FRÅN BATTERIERNA.

lströmmen till plattformens uttag genom att ställa växel-
kontakt i läge AV.

ens ljudlarm kan avge ett kort pip när växelriktaren stängs
 larm kan också ljuda när växelriktaren ansluts eller kopplas

4-voltsbatterierna.

e allmän information och felsökningsinformation om växel-
inns i maskinens servicehandbok.
VÄXELRIKTARENS FUNKTION (EXTRAUTRUSTNING)

Växelriktarens vippkontakt (1) sitter på maskinens markpanel (2).

När vippkontakten står i läge PÅ, går växelström från växelriktaren till 
uttaget för en förlängningssladd till höger baktill på maskinen.

Plattformens förlängningskabelkontakt, som också är placerad baktill 
på maskinen, kan anslutas till växelriktarens förlängningskabel, eller en 
annan enhet kan anslutas direkt till växelriktarens kabel.

OBS! Stäng av 
elströmsk
för mång

OM VÄXELRIKTAR
INTE ÄR INTRYCKT

3. Stäng av växe
riktarens vipp

OBS! Växelriktar
av. Samma
bort från 2

OBS! Ytterligar
riktaren f

 

Fig. 3-13. Placering av växelriktarens vippkontakt

1. Växelriktarens strömbrytare. 2. Manöverpanel på chassit

INVERTER

ON
OFF

1001143010A

1

2
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indra obehörigt avlägsnande kan plattformens manöverpanel
 monteringsplattan genom att ersätta den låssprint som finns
n med ett hänglås.

4.  Fastsättning av manöverpanelen i plattformen

1001132362 B

1
2

AVSNITT 3 –
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3.12 PARKERING OCH FÖRVARING AV MASKINEN

1. Kör maskinen till ett väl skyddat och ventilerat område.

2. Se till att plattformen är helt nedsänkt.

WICHTIGOBS!
NÄR MASKINEN PARKERAS FÖR NATTEN ELLER FÖR LADDNING AV BAT-
TERIERNA, MÅSTE NÖDSTOPPS- OCH VÄLJARKONTAKTERNA VARA
AVSLAGNA SÅ ATT BATTERIERNA INTE LADDAS UR.

3. Vrid väljarkontakten för plattform-mark på markpanelen till AV och ta 
ur nyckeln för att stänga av maskinen och förhindra obehörig använd-
ning.

OBS! För extra skydd kan plattformens manöverpanel sättas fast i monte-
ringsplattan. Se Fig. 3-14..

4. Tryck in nödstoppskontakten på markpanelen (av).

5. Om så behövs, täck över plattformens manöverpanel, instruktionsskyl-
tarna och varningsdekalerna så att de skyddas mot väder och vind.

6. Sätt klossar för åtminstone två hjul när maskinen parkeras för en längre 
tid. För att förh

sättas fast i
på fästflike

Fig. 3-1
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3.13

ARBE
DRAT
STÖD

Säke
mella

Sätt 

1.

2.

3.

4.

det så här:

en tillräckligt mycket för att säkerhetsstödet ska kunna 
linderns huvud.

andtag nedåt så att det återställs i frigjort läge.

printen som håller säkerhetsstödet i frigjort läge är fast-
SAXARM – SÄKERHETSSTÖD

VARNING!
TA ALDRIG UNDER EN PLATTFORM FÖRRÄN DEN HAR FÖRHIN-
S FRÅN ATT RÖRA SIG MED SÄKERHETSSTÖDET, KLOSSAR ELLER
 FRÅN EN KRAN.

rhetsstödet är placerat baktill på maskinen på lyftcylinderns kolvände,
n saxarmarna.

fast säkerhetsstödet så här:

Höj plattformen från markpanelen tillräckligt mycket för att säkerhets-
stödet ska kunna sättas fast på lyftcylinderns kolv.

Lossa säkerhetsstödets låssprint genom att dra stopphandtaget utåt/
uppåt.

Vrid stödenheten tills den vilar på lyftcylinderns kolv.

Sänk ner plattformen tills säkerhetsstödet vilar mot lyftcylinderns 
huvud och hindrar all nedåtrörelse för plattformen/saxarmenheten.

Lossa säkerhetsstö

1. Lyft plattform
lossas från cy

2. Dra stödets h

3. Se till att låss
satt.
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Stödet aktiverat

Stödet frigjort och låst

. 3-16. 3248RS/10RS – saxarm – säkerhetsstöd
AVSNITT 3 –

3123421

Stödet aktiverat

Stödet frigjort och låst

Fig. 3-15. 1932RS/6RS – saxarm – säkerhetsstöd Fig
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3.14

Lyft
Mask
och e
truck

Mask
lika l
enda
nens 

Fast
Vid t
mask
finns
lyft. (

1932RS/6RS

3248RS/10RS

. 3-17. Gaffeltruckfickor – placering

1

1

LYFTNING OCH FASTSURRNING AV MASKINEN

ning
inen kan lyftas med en gaffeltruck. Lyft endast från maskinens bakände
ndast med plattformen i förvaringsläget. Ställ in bredden på gaffel-
ens gafflar (1) så att de passar maskinen, se Fig. 3-17..

inen kan även lyftas med en spridare och fyra slingor eller kedjor som är
ånga och som kan bära maskinens hela bruttovikt, se Fig. 3-18.. Lyft
st med hjälp av de lyftöglor som finns i maskinens fyra hörn. (Se maski-
bruttovikt i Avsnitt 6).

surrning
ransport måste plattformen vara helt nedsänkt i sitt förvaringsläge och
inen måste vara ordentligt fastsurrad på lastflaket eller släpvagnen. Det
 två öglor framtill och baktill på maskinen avsedda för fastsurrning och
Se Fig. 3-19.).

Fig
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s placering – alla maskiner

. Spridarenhet.

2

1

AVSNITT 3 –
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Fig. 3-18. Lyftning med spridare och lyftöglorna

1. Fyra kedjor eller lyftslingor som är lika långa. 2

1
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 alla maskiner
Fig. 3-19. Placering av fastsurrnings- och lyftöglor –
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Fig. 3-20. Elektrisk bromsfrånkoppling – 
placering – alla maskiner

1

AVSNITT 3 –

3123421

3.15 BOGSERING
Bogsering rekommenderas inte annat än i nödfall, som när en maskin inte är
funktionsduglig eller vid total strömförlust 

Elektrisk bromsfrånkoppling
(Se Fig. 3-20.).

OBS! En elektrisk frånkoppling av bromsarna kräver att batteriet är starkt
nog att bibehålla bromsarna i det frånkopplade läget tills destinatio-
nen har nåtts.

1. Sätt klossar för hjulen eller håll fast maskinen med bogseringsfordonet.

2. Slå på strömmen i markläget med markpanelen (1).

3. Bromsfrånkopplingskontakten (2) är placerad inuti hydraulkompo-
nenternas sidokåpa. Ta bort kåpan för att komma åt kontakten.

4. Tryck på kontakten en gång för att koppla från bromsarna.

5. Tryck på kontakten igen när bogseringen är avslutad eller stäng av 
strömmen vid markpanelen för att koppla in bromsarna.

OBS! Alla åtgärder som stänger av strömmen till bromsarna, exempelvis ett
tryck på nödstoppskontakten på markpanelen eller en vridning av
väljarkontakten till AV eller till PLATTFORMSLÄGET, kopplar in brom-
sarna igen.

2
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Mek
 (Se F

SÄTT
RING

1.

2.

3.

4.

5.

6.

7.

FÖRSIKTIGHET!
N ÄR AVSLUTAD, MÅSTE SKRUVARNA (1) TAS UT UR
ÅLEN (4), ANNARS KAN INTE BROMSARNA ANSÄT-
 TILL ATT MASKINEN RULLAR NÄR DEN PARKERAS PÅ

 3-21. Broms – Manuell frånkoppling

1

2

4

3

anisk bromsfrånkoppling
ig. 3-21.)

FÖRSIKTIGHET!
 KLOSSAR FÖR HJULEN ELLER HÅLL FAST MASKINEN MED BOGSE-
SFORDONET.

Stäng av strömmen vid markpanelen genom att trycka in nödstopps-
kontakten.

Ta bort kåpans två skruvar (1) och kåpan (2) från baksidan av driv-
motorenheten.

Sätt in kåpans skruvar (1) i de två frånkopplingshålen i bromshu-
set (4) se Fig. 3-21., Broms – Manuell frånkoppling

Dra åt kåpans skruvar (3) i frånkopplingshålen för att koppla från 
bromsen på den drivmotorn.

Upprepa denna rutin på den andra drivmotorn. Nu när båda drivmo-
torbromsarna är frånkopplade, kan maskinen flyttas för hand.

När bogseringen är avslutad, sätt klossar för hjulen och ta ut bultarna 
ur frånkopplingshålen.

Sätt tillbaka kåpan (2), kontrollera före montering att kåpans pack-
ning (3) inte är skadad och byt ut den om så behövs.

NÄR BOGSERINGE
FRÅNKOPPLINGSH
TAS. VILKET LEDER
EN SLUTTNING.

 

Fig.
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TINER

en har fastnat i höjt läge
m plattformen fastnar i byggnadsverk eller upphöjd utrustning:

v maskinen.

alla människor i plattformen innan du frigör maskinen.   Perso-
åste vara utanför plattformen innan du använder några reg-

 maskinen.

 kranar, gaffeltruckar eller annan utrustning för att stabilisera 
ens rörelse efter behov för att förhindra att den välter.

örsiktigt plattformen från föremål med markpanelen.

tta gjorts startar du om maskinen och flyttar tillbaka plattfor-
l en säker position.

askinen för skador. Om maskinen är skadad eller inte fungerar
a den omedelbart stängas av. Rapportera problemet till veder-

hållspersonal. Använd inte maskinen förrän den har förklarats
sduglig.

ätar upp en maskin som har vält
k som är stark nog, eller liknande utrustning, ska placeras under
nderredet som vetter uppåt och en lyftkran eller annan lämplig
a användas till att lyfta plattformen, medan underredet sänks

rucken.
3123421

AVSNITT 4.  NÖDFALLSRU

4.1 ALLMÄN INFORMATION
Detta avsnitt beskriver de steg som måste utföras i händelse av en nödfallssi-
tuation under användningen.

4.2 FUNKTION I NÖDFALL

Föraren är oförmögen att hantera maskinen
OM FÖRAREN ÄR OFÖRMÖGEN ATT HANTERA MASKINEN:

1. Annan personal får köra maskinen från markpanelen, men endast om 
så behövs.

2. Endast kvalificerad personal på plattformen får använda plattformsreg-
lagen. FORTSÄTT INTE ATT ANVÄNDA MASKINEN OM REGLAGEN INTE 
FUNGERAR, SOM DE SKA.

3. Räddningsutrustning kan användas till att avlägsna personal från platt-
formen. Kranar och gaffeltruckar kan användas till att stabilisera maski-
nen.

Plattform
Gör följande o

1. Stäng a

2. Rädda 
nalen m
lage på

3. Använd
maskin

4. Frigör f

5. När de
men til

Inspektera m
på rätt sätt sk
börlig under
vara funktion

Hur man r
En gaffeltruc
den sida av u
utrustning sk
ner av gaffelt
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4.3
I hän
att d
för m
hjule

Sänk

1.

HÅLL
FORM

2. cering av det manuella sänkningsreglaget
er baktill på maskinen – alla maskiner)
MANUELL SÄNKNING AV PLATTFORMEN
delse av total strömförlust används det manuella sänkningsreglaget till
ra in och sänka ner plattformen med hjälp av tyngdkraften. T-handtaget
anuell sänkning sitter till höger baktill på maskinen strax framför driv-
t. Titta på anvisningsdekalen som sitter bredvid frigöringshandtaget.

ningen går till enligt följande:

Lokalisera T-handtaget för manuell sänkning av plattformen.
(Se Fig. 4-1.)

VARNING!
 HÄNDER OCH ARMAR UR VÄGEN FÖR SAXARMARNA OCH PLATT-
EN MEDAN DEN SÄNKS.

Fatta T-handtaget och dra långsamt ut det för att sänka saxarmarna/
plattformen. När plattformen har sänkts till önskad nivå låter du T-
handtaget återgå till stängt läge.

Fig. 4-1. Pla
(till hög
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WICHTIGOBS!
 MASKINEN OMSORGSFULLT EFTER EN OLYCKA. HÖJ INTE
EN FÖRRÄN DET ÄR SÄKERT ATT ALLA EVENTUELLA SKA-
PARERATS OCH ATT ALLA REGLAGE FUNGERAR SOM DE

FÖRST ALLA FUNKTIONER FRÅN MARKPANELEN OCH DÄR-
 PLATTFORMENS KONTROLLPANEL. 
3123421

4.4 ANMÄLAN OM OLYCKSHÄNDELSE
Anmälan måste omedelbart ske till JLG Industries, Inc. vid alla olyckshändel-
ser där en JLG-produkt är inblandad. Även om det inte finns tecken på per-
son- eller egendomsskador, måste anmälan med alla detaljer ske per telefon
till JLG.

• USA: 877-JLG-SAFE (554-7233)

• EUROPA: (44) 1 698 811005

• AUSTRALIEN: (61) 2 65 811111

• E-post: productsafety@jlg.com

Om en anmälan om en olyckshändelse, där en JLG-produkt är inblandad, inte
sker inom 48 timmar efter en sådan olycka, kan garantin annulleras för den
inblandade maskinen.

INSPEKTERA
PLATTFORM
DOR HAR RE
SKA. TESTA 
EFTER FRÅN
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ÖR
ehör

CE AUS Kina Japan



   
   

ativ/tillbehör 

INKOMPATIBLA MED

Ingen
Ingen

riktare Dubbla räcken, förlängningshandtag
riktare Dubbla räcken, rörhållare
3123421

AVSNITT 5.  TILLBEH
Tabell 5-1.  Tillgängliga tillb

TILLBEHÖR ANSI
(endast i USA) ANSI CSA

Fotkontakt 
Likströms-/växelströmsomriktare 
Rörhållare (endast 10RS)   
Skenmonterade plattformsförlängningshandtag   

Tabell 5-2.  Förhållandetabell för altern

TILLBEHÖR KOMPATIBLA MED
(Anmärkning 1)

Fotkontakt Alla
Likströms-/växelströmsomriktare Alla
Rörhållare (endast 10RS) Fotkontakt, likströms-/växelströmsom
Skenmonterade plattformsförlängningshandtag Fotkontakt, likströms-/växelströmsom
Anmärkning 1: Alla tillbehör som inte listas under ”KOMPATIBLA MED” anses inkompatibla.
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5.1

Fotko
ned d
anvä
form

OBS!

Anv
För a
ken i

s-/växelströmsomriktare

römsomriktaren konverterar likströmmen i batterierna
röm för användning vid plattformens växelströmsuttag.

onteras inuti batteriutrymmet.

hör är endast tillgängligt på ANSI (endast USA)-marknaden.

OAD00190
Fotkontakt

ntakten är till för aktivering av funktion i funktionsmanöverkretsen. Tryck
en parallellt med plattformspanelens aktiveringsstyrspak för att aktivera

ndning av maskinens funktioner när plattformspanelen används. Platt-
spanelen erhåller ingen ström när fotkontakten släpps upp.

Detta tillbehör är endast tillgängligt på den japanska marknaden.

ändning
tt använda en funktion, aktivera fotkontakten och knappen på styrspa-
 valfri sekvens.

5.2 Likström

Likströms-/växelst
ombord till växelst
Omriktarmodulen m

OBS! Detta tillbe
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ystem utgör en risk för chock eller elstötar. Behandla omrikta-
effekt på samma sätt som vanlig växelström.

 vatten eller andra vätskor få kontakt med omriktaren.

lse och inspektion
 inte redskap med skadade eller våta kablar.

skapskablar och förlängningskablar för att undvika klämning,
ing, skavning eller snubbling av misstag,

 inte omriktaren nära antändliga material eller på platser som kan
lera antändlig rök eller gas. Detta är en elektrisk apparat som kan

 till kort när elektriska anslutningar kopplas till eller från.

g

/AV-knappen på läget PÅ.

kpanelen ska du ställa in omriktarens PÅ-/AV-knapp på läget PÅ.

pla endast in verktyg eller redskap klassificerade inom den maxi-
a uteffekten till plattformens växelströmsuttag.
3123421

Specifikationer

Säkerhetsföreskrifter
• Anslut inte omriktaren till någon annan strömkälla än 24 V, inklusive

växelströmskällor.

• Detta s
rens ut

• Låt inte

Förberede
• Använd

• Dra red
krossn

• Använd
ackumu
gnistra

Användnin

1. Ställ PÅ

2. På mar

OBS! Kop
mal

BESKRIVNING SPECIFIKATION

Elsystemets spänning (likström) 24 V

Likströms-/växelströmsomriktare:
Likströmsinmatning:

Ingående likspänning:
Drifttemperatur:

Uteffekt växelström:
Uteffekt (kontinuerlig):
Uteffekt (strömsprång):

Uteffekt (växelström):
Utgående spänning (växelström):

Utgående frekvens:
Typ:

Skydd:
Omvänd likströmspolaritet på utgång:

Power Bright

20 till 30 V likström
–20 °C (–4 °F) till 45 °C (113 °F)

900 W
1800 W
7,5 A
117 V +/– 10 %
60 Hz
Modifierad sinuskurva

3 X 25 A utbytbar säkring
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5.3 terar rör eller ledning i plattformen vid transport av mate-
plats. Den består av två hållare som är fästa vid plattfor-
å motsatta hörn av plattformen med justerbara band som
tta tillbehör är endast tillgängligt för modell 10RS.

eskrifter

VARNING!
 PÅVERKAR PLATTFORMENS TOTALA KAPACITET. SE

LEN OCH ANPASSA I ENLIGHET MED DETTA. VIKT
IKT PÅ PLATTFORMEN FÅR INTE ÖVERSTIGA NOMI-

ENS FÖRLÄNGNINGAR INNAN DU FÄSTER RÖRHÅLLARE
ATERIAL.

ING PÅ HÅLLARE ÄR 22,5 KG (50 LB) JÄMNT DISTRIBUE-
 HÅLLARNA. MAXIMAL MATERIALLÄNGD ÄR 6 M (20 FT).
LOMKRETS ÄR 180 MM (7.1 IN).

1. K
RÖRHÅLLARE (ENDAST 10RS) Rörhållare transpor
rial till en upphöjd 
mens övre räcken p
håller fast lasten. De

Säkerhetsför

DETTA TILLBEHÖR
KAPACITETSDEKA
I HÅLLARE PLUS V
NELL KAPACITET.

FÄLL IN PLATTFORM
OCH LASTNING AV M

MAXIMAL BELASTN
RAT MELLAN BÅDA
MAXIMAL MATERIA

apacitetsdekal 2. Fastsurrningsrem
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ing
llarna till plattformens räcken.

 material på hållarna med vikten jämnt fördelad mellan båda 
a.

marna vid varje ände över det lastade materialet och fäst kro-
Dra åt remmarna tills de sitter säkert.

 ta bort materialet lossar du remmarna och tar bort dem, sedan 
försiktigt bort materialet från hållarna.

 tillbaka remmarna över eventuellt kvarvarande material innan du
änder maskinen igen.
3123421

• Se till att ingen personal finns under plattformen.

• Gå inte av plattformen över räckena eller stå på dem.

• Kör inte maskinen om materialen inte är fastsurrade.

• För rörhållarna till förvaringspositionen när de inte används.

Förberedelse och inspektion
• Se till att alla komponenter är säkrade på plattformen.

• Kontrollera om några komponenter saknas eller är skadade. Ersätt vid
behov.

• Kontrollera att det inte finns lösa muttrar och bultar. Dra vid behov åt
i enlighet med specifikationerna i Momenttabellen i servicehandboken.

• Ersätt eventuella saknade eller oläsliga dekaler.

• Ersätt eventuella trasiga eller slitna band.

Användn
1. Fäst hå

2. Placera
hållarn

3. Dra rem
karna. 

4. För att
tar du 

OBS! Sätt
anv
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5.4
De sk
räcke
till 90
platt

Anv

1.

2.

3.

gsläge 2. Förlängningsläge

1

Skenmonterade plattformsförlängningshandtag
enmonterade plattformsförlängningshandtagen är monterade på topp-
na av förlängningsplattformen vid rullflikarna. När handtagen vrids upp
° ger de användaren ett alternativt grepp för att trycka förlängnings-

formen ut från förvaringsläget.

ändning

Svinga båda förlängningshandtagen upp till 90° till förlängningsläget.

Stå på huvudplattformen och släpp förlängningsplattformens låsme-
kanism med en fot.

Ta tag i båda handtagen och tryck ut plattformsförlängningen tills den 
låser i något av de två andra låsta förlängningslägena.

 

1. Förvarin
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NER OCH UNDERHÅLL

gåvor som är tillgängliga för denna maskin:

vice- och underhållshandbok ...............................................3121273

strerad reservdelshandbok ....................................................3121274
AVSNITT 6 – A
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AVSNITT 6.  ALLMÄNNA SPECIFIKATIO

6.1 INLEDNING

Detta avsnitt erbjuder ytterligare nödvändig information, som gäller rätt
användning och underhåll av denna maskin.

Underhållsdelen av detta avsnitt är avsedd som information, som kan hjälpa
föraren med enbart dagliga underhållsrutiner. Den ersätter inte det mera
ingående schemat för förebyggande underhåll och inspektion, som är inklu-
derat i ”Service and Maintenance Manual” (service- och underhållshandbo-
ken).

Andra ut

       Ser

       Illu
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6.2

3248RS/10RS

9,75 m (32 fot)

4 km/h (2,5 mph)
0,5 km/h (0,3 mph)

25 % (14°)

1,2 m (47,2 tum)

) 3,17 m (124,8 tum)

0 kg (3000 lb)
5 kg (3450 lb)

Ram – art.nr – 1001129996 – 2 300 kg (5070 lb)
                      art.nr – 1001146791 – 2 744 kg (6050 lb)

2 744 kg (6050 lb)

832 kg (1 835 lb)
940 kg (2 070 lb)
SPECIFIKATIONER
Tabell 6-1.  Specifikationer

BESKRIVNING 1932RS/6RS

PLATTFORM

Plattformens högsta höjd 5,79 m (19 fot)

KÖRNING

Högsta körhastighet                                                                Förvaringsläge:
Höjd:

Största lutning vid körning i förvaringsläget (backtagningsförmåga)
(referens Fig. 3-8. på sid. 3-13)

Invändig vändradie 0,6 m (23,6 tum)

Utvändig vändradie 2,22 m (84,4 tum

UNDERREDE

Maskinens bruttovikt (ung.) ANSI/CSA/JPN:

CE:

Ram – art.nr – 1001133090 – 1 36
                       art.nr – 1001146792 – 1 56

1 565 kg (3450 lb)

Största belastning på däcken (per hjul)  ANSI/CSA/JPN:
CE:

620 kg (1 365 lb)
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i)
5,69 kg/cm2 (81 psi)
7,6 kg/cm2 (108 psi)

102 mm (4 tum)

172 bar (2 500 psi)

ts.)

3248RS/10RS
AVSNITT 6 – AL
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UNDERREDE (forts.)

Tryck på underlaget  ANSI/CSA/JPN:
CE:

9,18 kg/cm2 (130 ps

Markfrigång (underredets bottenplatta) 76,2 mm (3 tum)

Max. hydraultryck (huvudavlastning) 159 bar (2 300 psi)

Tabell 6-1.  Specifikationer (for

BESKRIVNING 1932RS/6RS



AVSNITT 6 – ALLMÄNNA SPECIFIKATIONER OCH UNDERHÅLL

6-4 3123421

Pla

SP TNA 
ORMEN

MAX. SIDOKRAFT
(Plattform med komplett 

förlängning @ 
maxkapacitet)

HÖGSTA 
VINDHASTIGHET

ANS
ANS

445 N (100 lb) 12,5 m/s (28 mph)

445 N (100 lb) 12,5 m/s (28 mph)

CE r + 70 kg 400 N 0 m/s

 150 kg 200 N 12,5 m/s (28 mph)

 + 160 kg 400 N 0 m/s

 240 kg 200 N 12,5 m/s (28 mph)

OBS .
ttformens kapacitet
Tabell 6-2.  Plattformens kapacitet

ECIFIKATION MASKIN-
MODELL

PLATTFORMENS 
MAXKAPACITET (1)

TILLÅTEN 
MAXKAPACITET PÅ 

PLATTFORMS-
FÖRLÄNGNING

MAX. ANTAL TILLÅ
PERSONER PÅ PLATTF

I/CSA/JPN/
I-EXPORT

1932RS/
6RS

227 kg (500 lb) 113 kg (250 lb) 2

3248RS/
10RS

320 kg (705 lb) 113 kg (250 lb) 2

6RS 230 kg 120 kg Inomhus – 2 persone

Utomhus – 1 person +

10RS 320 kg 120 kg Inomhus – 2 personer

Utomhus – 1 person +

! (1) (Maximal plattformskapacitet omfattar plattformen och plattformsförlängningen
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3248RS/10RS

9,75 m (32 fot) 

139 cm (54,75 tum)

11,5 m (38 fot)

104,3 cm (41 tum) – ANSI
110,7 cm (43,6 tum) – CE

198,9 cm (78,3 tum) – ANSI
197,1 cm (77,6 tum) - CE

122 cm (48 tum)

2,28 m (90 tum) – ANSI
240,7 cm (94,8 tum) – CE

2,15 m (84,75 tum)

1,07 m (42,5 tum)

185,4 cm (73 tum)
AVSNITT 6 – AL
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Maskinens mått

Tabell 6-3. Storlekar

BESKRIVNING 1932RS/6RS

Plattformens höjd – höjt läge
(från marken till plattformsgolvet)

5,79 m (19 fot)

Plattformens höjd – i förvaringsläget
(från marken till plattformsgolvet)

100 cm (39,5 tum)

Arbetshöjd 7,6 m (25 fot)

Räckets höjd
(från plattformens golv till räckets överkant)

101,6 cm (40 tum)

Räckets höjd – nedfällt
(marken till mittre räcke)

176 cm (69,3 tum) – ENDAST CE

Maskinens totala bredd 81,28 cm (32 tum)

Maskinens totala längd
2,07 m (81,4 tum)

Plattformens storlek – längd 1,82 m (71,7 tum)

Plattformens storlek – bredd 68,4 cm (26,9 tum)

Axelavstånd 139,7 cm (55 tum)
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Däc

Bat

Spä

Ah 

Res

ell 6-6.  Elsystemets specifikationer

NING ALLA MASKINER

likström) 24 V

9847)

e växelspänning:
nde växelspänning:

Frekvens:
gående växelström:

Kapslingsklass:
Drifttemperatur:

ående likspänning:
ående likspänning:
 utgående likström:
x. förreglingsström:

olaritet på utgång:
Kortsluten utgång:

ömsöverbelastning:
ömsöverbelastning

85–265 V växelström
120 V växelström/230 V växelström RMS
45–65 Hz
12 A - RMS vid 108 V växelström
IP46 NEMA4 typ 4
-30 °C (-22 °F ) till 50 °C (122 °F)

24 V
33,6 V
25 A
1 A

Elektroniskt skydd – automatisk återställning
Elektroniskt skydd – automatisk återställning
Strömbegränsad
Strömbegränsad

ns klassificering: 120 V växelström, 60 Hz - 7,5 A - 900 W - 
modifierad sinusvåg
k

terier 

Elsystem

Tabell 6-4.  Däckspecifikationer

BESKRIVNING 1932RS/6RS 3248RS/10RS

Storlek 323 x 100 mm
(12,71 x 3,94 tum)

406 x 127 mm
(16 x 5 tum) 

Hjulbultarnas åtdrag-
ningsmoment

163 Nm (120 lb-ft)

Tabell 6-5.  Batterispecifikationer

BESKRIVNING ALLA MASKINER

nning (24-voltssystem – serie) 6 V per batteri

(standardbatteri) 220 Ah vid 20 tim. värde

ervkapacitet (standardbatteri) 447 minuter

Tab

BESKRIV

Elsystemets spänning (

Batteriladdare (100112

Inmatning:  Ingåend
Nominell ingåe

Max. in

Uteffekt:
Nominell utg

Max. utg
Max.

Ma
Skydd:

Omvänd p

Växelstr
Likstr

Växelriktare – utgånge
(EXTRAUTRUSTNING) 
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ÖRJNING

gskapaciteter

lja

tom rekommendationerna från JLG, är det inte en god idé att
da oljor av olika märken eller typer, eftersom de kanske inte inne-

er samma tillsatser eller har samma viskositet.

Tabell 6-8.  Kapaciteter

KOMPONENT 1932RS/6RS 3248RS/10RS

hållare 5 l (1,32 gal) 9 l (2,38 gal)

 (inkl. behållare) 7 l (1,85 gal) 15 l (3,96 gal)

Tabell 6-9.  Hydraulolja

AULSYSTEMETS FUNKTIONS-
TEMPERATUROMRÅDE

SAE-VISKOSITETSKLASS

C (0 till +23 °F) 10W

9 °C (0 till 210 °F) 10W-20, 10W-30

210 °C (50 till 210 °F) 20W-20
AVSNITT 6 – A
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6.3 KRITISKA STABILITETSVIKTER

VARNING!
ERSÄTT INTE KOMPONENTER SOM ÄR AVGÖRANDE FÖR STABILITETEN,
SÅSOM BATTERIER ELLER SOLIDA DÄCK, MED KOMPONENTER SOM
HAR ANNORLUNDA VIKT ELLER SPECIFIKATION. MASKINEN FÅR INTE
MODIFIERAS PÅ NÅGOT VIS FÖR ATT INVERKA PÅ STABILITETEN. 

6.4 SM

Smörjnin

Hydraulo

OBS! Föru
blan
håll

Tabell 6-7.  Kritiska stabilitetsvikter

KOMPONENT 1932RS/6RS 3248RS/10RS

Hjul och däck (var enhet)
Fram:

Bak:
9,8 kg (21,6 lb.)
9,8 kg (21,6 lb.)

19,5 kg (43 lb)
18,4 kg (40,5 lb.)

Hjul/däck och drivmotor (var enhet) 51,3 kg (113 lb) 60,8 kg (134 lb)

Batterier (vardera) Standard:
AGM:

28,1 kg (62 lb)
29,5 kg (65 lb)

Batterier (kombinerade) Standard:
AGM:

111,1 kg (248 lb)
118 kg (260 lb)

Hydrauloljebe

Hydraulsystem

HYDR

-18 till -5 °

-18 till + 9

+10 till +
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Sm

FÖRK

M

E

ell 6-11. Hydrauloljespecifikationer

MOBIL DTE 10 
EXCEL 15

MOBIL EAL 
ENVIRONSYN

H 32

MOBIL EAL 
HYDRAULIC OIL 32

 15 32 32

31,9 0,950 —

-40 °C 
(-40 °F)

-51 °C 
(-59 °F)

-39 °C
 (-38.2 °F)

166 °C (330 °F) 268 °C (514,4 °F) 248 °C (478 °F)

ATIONER

15 cSt 33,1 cSt 32 cSt

4,1 cSt 6,36 cSt 7 cSt

80 SUS — —

43 SUS — —

3,2 — —

140 147 189
— −29 °C (−20 °F) till 93 °C (200 °F)

1001102685_3
örjningsspecifikationer
Tabell 6-10.  Smörjningsspecifikationer

ORTN. SPECIFIKATIONER

PG Universalfett som har en minsta smältpunkt på 177 °C (350 °F). Utomordentliga 
vattenmotstånds- och vidhäftande egenskaper samt för ytterst högt tryck. 
(Timken OK 40 lb minimum.)

PGL EP-växellådsolja som motsvarar API-serviceklassificering GL-5 eller MIL-spec. 
MIL-L-2105.

HO JLG rekommenderar: Mobil DTE 10 Excel 15
ATF – Automatväxellådsolja
Mobil EAL ENVIRONSYN H 32
Mobil EAL HYDRAULIC OIL 32

Tab

SPECIFIKATION

ISO-viskositetssklass

Specifik vikt, API

Hällpunkt, max

Flampunkt, min.

VISKOSITETSSPECIFIK

vid 40 °C

vid 100 °C

vid 100 °F

vid 99 °C (210 °F)

cp vid -30 °F

Viskositetsindex
Drifttemperatur
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ommenderade smörjningsintervaller baserar sig på maskinens
ändning under normala förhållanden. Maskiner, som används i
 skift och/eller som utsätts för svåra förhållanden, måste smörjas
re.

6-1. Rutin för hydrauloljekontroll – alla maskiner

1
2

4

AVSNITT 6 – A
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6.5 UNDERHÅLL

 Rutin för hydrauloljekontroll
Smörjpunkter – hydrauloljebehållare

Behållarens volym – se Tabell 6-8 på sid. 6-7

Smörjmedel – hydraulolja

Intervall – kontrollera dagligen

OBS! Kontrollera endast hydrauloljenivån med plattformen i förvaringslä-
get. Se till att hydrauloljan har värmts upp till driftstemperatur innan
oljenivån i behållaren kontrolleras.

1. Öppna åtkomstluckan på sidan av basramen på maskinens vänstra 
sida. Lokalisera hydrauloljebehållaren (1) på pumpenheten (2). 
Kontrollera oljenivån i behållaren genom att titta på markeringarna på 
sidan. Behållaren har märkts med en markering för MAX (maximum) 
(3). Oljenivån måste hållas högst en tum från detta märke för rätt funk-
tion.

2. Om olja behöver tillsättas, torka bort all smuts och allt skräp runt 
påfyllnings-/ventilationslocket (4) och fyll på rätt sorts olja. Fyll på 
tills oljenivån är nära MAX-markeringen (3) men inte över denna.

OBS! Var försiktig så att inga föroreningar (smuts, vatten el.dyl.) kommer in
medan locket är avtaget.

OBS! Rek
anv
flera
ofta

Fig. 

3
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6.6

Bat

OBS!

SE T
DER.
MED
UMB

BATT
ÖPPE
KOM
DAS 

ENDA
DEST
LARE

Elekt
vatte
3 mm

 upp till ventilationsrören.

r INTE sjunka under ovansidan av plattorna under ladd-
vändningen.

koppling 
ad)
atterisnabbkoppling kan all
as bort vid batterierna utan att
arna från polerna. Koppla från

 att  lok alisera den RÖDA
ingen ovanpå batterierna i batteriutrymmet och dra isär

Fig. 6-2.  Batteriets vätskenivå

1/8 "

ATTERY
LLER CAP

 
FLUID LEVEL OF FULLY

CHARGED BATTERY 
 VENT TUBE  

 
TES

LLNINGSLOCK VÄTSKENIVÅN I ETT HELT 
LADDAT BATTERI

ATTOR

VENTILATIONSRÖR

1706740A
UNDERHÅLL AV BATTERIER

teriunderhåll och säkerhetsregler

Dessa instruktioner gäller endast otätade (våta) batterier.
Om maskinen är utrustad med tätade batterier krävs inget underhåll
annat än rengöring av korroderade batteripoler.

FÖRSIKTIGHET!
ILL BATTERISYRA INTE KOMMER I KONTAKT MED HUD ELLER KLÄ-
 ANVÄND SKYDDSKLÄDER OCH SKYDDSGLASÖGON VID ARBETE
 BATTERIER. NEUTRALISERA EV. SPILLD BATTERISYRA MED NATRI-
IKARBONAT OCH VATTEN.

ERISYRA AVGER EN EXPLOSIV GAS UNDER LADDNINGEN, INGEN
N ELD, INGA GNISTOR ELLER TÄNDA TOBAKSVAROR FÅR FÖRE-

MA, NÄR BATTERIERNA LADDAS. BATTERIERNA FÅR ENDAST LAD-
I ETT VÄL VENTILERAT UTRYMME.

ST DESTILLERAT VATTEN FÅR ANVÄNDAS I BATTERIER. NÄR
ILLERAT VATTEN HÄLLS I BATTERIERNA, FÅR ENDAST EN BEHÅL-
 OCH/ELLER EN TRATT, SOM INTE ÄR AV METALL, ANVÄNDAS.

rolytnivån i batterierna måste kontrolleras ofta och endast destillerat
n får vid behov tillsättas. När batterierna är fullt laddade ska vätskan stå
 (1/8 in) nedanför ventilationsrören (se Fig. 6-2.).

• Fyll INTE ända

• Vätskenivån få
ningen eller an

Batterisnabb
(om så utrust
I maskiner med b
ström enkelt koppl
ta bort batterikabl
strömmen genom
batterisnabbkoppl
dess halvor.

B
FI

   PLA

PÅFY

PL
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ckets genomsnittliga diameter är mindre än något av följande:

00 x 323 – minst 311 mm (12,25 tum)
27 x 406 – minst 394 mm (15,50 tum)

mnt slitage upptäcks.

om har avsevärda skador på slitbanan eller sidoväggen kräver
lbar utvärdering innan maskinen kan tas i bruk. Om en skåra,

aknat stycke eller annan avvikelse överskrider ett eller flera av
e mått, måste däcket bytas:

 (3,0 tum) lång
 (0,75 tum) bred
 (0,75 tum) djup

tallfälgen är synlig någonstans genom däckets slitbana.

r än ett fel förekommer inom någon kvadrant av hjulet (inom 90
 från varandra).
AVSNITT 6 – A
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6.7 DÄCK OCH HJUL

Slitage och skador på däck

De däck- och fälgenheter som monterats på RS-maskiner har godkänts av
däcktillverkaren för de tillämpningar som produkterna är avsedda för. De
däck och fälgar som monteras på produktmodellerna är utformade för stabili-
tetskraven, som består av spårvidd, däckmaterial och belastningskapacitet.
Ändringar av hjulen såsom fälgens bredd, placeringen av mittstycket, större
eller mindre diameter, däckmaterial o.s.v. utan skriftligt godkännande från
tillverkaren, kan leda till osäkra förhållanden beträffande stabilitet.

De däck och fälgar som installerats på RS-maskiner ska kontrolleras dagligen
som en del av den dagliga rundvandringsinspektionen. JLG kräver att den
dagliga rundvandringsinspektionen ska utföras vid varje förarbyte under ett
arbetspass och före varje arbetspass.

Utbyte av hjul och däck

JLG rekommenderar att alla ersättningsdäck ska vara av samma storlek och
märke som originaldäcket eller erbjudas av JLG som godkänd ersättning. Vi
hänvisar till JLG:s reservdelskatalog ang. artikelnumret för däck som är
godkända för en viss maskinmodell.

Om något av nedanstående upptäcks vid däcksinspektionen måste maski-
nen omedelbart tas ur drift. Åtgärder måste vidtas för utbyte av däcket
eller däck och hjul. Båda däcken/hjulen på samma axel måste bytas:

• Om dä

Däck 1
Däck 1

• Om ojä

Däck s
omede
reva, s
följand

76 mm
19 mm
19 mm

• Om me

• Om me
grader
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Mo

De

HJUL
RÄTT
BULT
ANV

Dra å
Anvä
hjulm
rutin

1.

2.

3.

4.

 

 5 MUTTRAR                                 HJUL MED 6 MUTTRAR

3. Åtdragningsordning för hjulmuttrar

Tabell 6-12.  Momenttabell

ÅTDRAGNINGSFÖLJD

2:a etappen 3:e etappen

(65–80 lb-ft
91–112 Nm)

142–163 Nm 
(105–120 lb-ft)

1

3

5
2

3 4

6

5

1

ntering av hjul

t är ytterst viktigt att hjulen dras åt med och bibehålls vid rätt moment.

VARNING!
MUTTRARNA MÅSTE INSTALLERAS MED OCH BIBEHÅLLAS VID
 MOMENT FÖR ATT FÖRHINDRA LÖSA HJUL, AVBRUTNA PINN-
AR OCH RISKEN FÖR ATT HJULET KOMMER LOSS FRÅN AXELN.

ÄND ENDAST DE MUTTRAR SOM PASSAR HJULETS KONVINKEL. 

t hjulmuttrarna med rätt moment för att förhindra att hjulet lossnar.
nd en momentnyckel vid åtdragningen. För hård åtdragning leder till att
uttrarna går sönder eller att hålen i hjulen permanent deformeras. Rätt

 för montering av hjul följer:

Starta alla muttrar för hand för att förhindra snedgängning. INGET 
smörjmedel får användas på gängor eller muttrar.

Dra åt muttrarna i följande ordning: (Se Fig. 6-3.)

Åtdragningen av muttrarna ska ske i etapper. Följ rekommenderad ord-
ningsföljd och dra åt muttrarna enligt momenttabellen.

Dra åt hjulmuttrarna efter de första 50 driftstimmarna och varje gång 
ett hjul har tagits bort. Kontrollera åtdragningen var tredje månad eller 
efter 150 driftstimmar.

HJUL MED

Fig. 6-

1:a etappen

28–42 Nm 
(20–30 lb-ft)

2

4
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 – alla maskiner

1

7

9

11 12

16

17

21

20

22

25
(1932/6RS)

25 (3248/10RS)15

26

18
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6.8 PLACERING AV DEKALER

Fig. 6-4. Placering av maskinens dekaler

3

2
5

6

10
13

14

19

248

413
14

18

23(3248/10RS)

4
(1932/6RS)
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en (se Fig. 6-4.)

SI
I)

ANSI
(KOR)

CE/JPN
(ALLA)

— —

504 1701504 1701504

509 1701509 1701509

36794 1001136794 1001146795

819 1703819 1703819

822 1703822 1703822

016 1704016 1704016

277 1704277 1704277

412 1704412 1704412

311 -
S/10RS
134 - 
S/6RS

1706311 -
3248RS/10RS

1704134 - 
1932RS/6RS

1001147258 -
3248RS/10RS
1001147259 - 
1932RS/6RS

679 1705679 —

946 1706057 1001092497

694
3 (CHI)

1705694
1706052 (KOR)

1705673
  

Tabell 6-13.  Placeringstabell för dekaler på maskin

PUNKT
ANSI/

CSA
ANSI
(LAT)

ANSI
(BRAS)

ANSI
(FRA)

AN
(CH

1 1001131270 — 1001131270 1001131270 —

2 1701504 1701504 1701504 1701504 1701

3 1701509 1701509 1701509 1701509 1701

4 1001136794 1001136794 1001136794 1001136794 10011

5 1703819 1703819 1703819 1703819 1703

6 1703822 1703822 1703822 1703822 1703

7 1704016 1704016 1704016 1704016 1704

8 1704277 1704277 1704277 1704277 1704

9 1704412 1704412 1704412 1704412 1704

10

1706311 -
3248RS/10RS

1704134 - 
1932RS/6RS

1706311 -
3248RS/10RS

1704134 - 
1932RS/6RS

1706311 -
3248RS/10RS

1704134 - 
1932RS/6RS

1706311 -
3248RS/10RS

1704134 - 
1932RS/6RS

1706
3248R

1704
1932R

11 1705679 1705679 1705727 1705679 1705

12 1705686 1705720 1705726 1705723 (CAN) 1705

13 1705694
1705694

1705725 (SPA)
1705722

1705725 (POR)
1705694

1705717 (CAN)
1705

170594
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1705695
1705944 (CHI)

1705695
1706056 (KOR)

1705671

1001115695 1001115695
1001115696 - CE

1001115697- JPN

4110226 4110226 4110226

1001132359 1001132359 1001132359

1001132364 -
3248RS/10RS

1705699 -
1932RS/6RS

1001132364 -
3248RS/10RS

1705699 -
1932RS/6RS

1001146903 -
3248RS/10RS
1001146902 -
1932RS/6RS

1001132376 1001132376 —

1001133159 -
3248RS/10RS
1001137394 -
1932RS/6RS

1001133159 -
3248RS/10RS
1001137394 -
1932RS/6RS

1001133159 -
3248RS/10RS
1001137394 -
1932RS/6RS

1001134280 1001134280 1001134280

1706350 1706350 170635014

1703072 1703072 1703072

askinen (se Fig. 6-4.)

ANSI
(CHI)

ANSI
(KOR)

CE/JPN
(ALLA)
AVSNITT 6 – A
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14 1705695
1705695

1705724 (SPA)
1703834

1702724 (POR)
1705695

1705718 (CAN)

15 1001115695 1001115695 1001115695 1001115695

16 4110226 4110226 4110226 4110226

17 1001132359 1001132359 1001132359 1001132359

18

1001132364 -
3248RS/10RS

1705699 -
1932RS/6RS

1001132364 -
3248RS/10RS

1705699 -
1932RS/6RS

1001132364 -
3248RS/10RS

1705699 -
1932RS/6RS

1001132364 -
3248RS/10RS

1705699 -
1932RS/6RS

19 1001132376 1001132376 1001132396 1001132376

20

1001133159 -
3248RS/10RS
1001137394 -
1932RS/6RS

1001133159 -
3248RS/10RS
1001137394 -
1932RS/6RS

1001133159 -
3248RS/10RS
1001137394 -
1932RS/6RS

1001133159 -
3248RS/10RS
1001137394 -
1932RS/6RS

21 1001134280 1001134280 1001134280 1001134280

22 1706350 1706350 1706350 1706350

23 1703072 1703072 1703072 1703072

Tabell 6-13.  Placeringstabell för dekaler på m

PUNKT
ANSI/

CSA
ANSI
(LAT)

ANSI
(BRAS)

ANSI
(FRA)
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5 (CHI) 1706053 (KOR) —

464 1703464 3252507

— —

en (se Fig. 6-4.)

SI
I)

ANSI
(KOR)

CE/JPN
(ALLA)
24 — 1705719 (SPA) 1705719 (POR) 3253098 (CAN) 170594

25 1703464 1703464 1703464 1703464 1703

26 1705303 (CSA) — — — —

OBS! Se den illustrerade reservdelshandboken beträffande dekalbeskrivning.

Tabell 6-13.  Placeringstabell för dekaler på maskin

PUNKT
ANSI/

CSA
ANSI
(LAT)

ANSI
(BRAS)

ANSI
(FRA)

AN
(CH
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RTECKNING PÅ FELKODSTABELLER

KODSTABELL SID.
Hjälpkommentarer  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6-18

Start. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6-19

Plattformsreglage . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6-19

Markreglage . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6-21

Förhindrad funktion  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6-21

Öppen krets i ledningskontaktor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6-22

Kortslutning i ledningskontaktor. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6-23

Styrorgan för markpanelens utgång . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6-23

Termisk gräns (SOA). . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6-26

Batteriförsörjning  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6-26

Kommunikation . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6-27

Elektrisk motor . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6-27

LSS – lastavkänningssystem  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6-29

Höjningsbrytare . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6-29

Maskinvara . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6-30
AVSNITT 6 – A
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6.9 FELKODER

Felkodstabellerna som följer har sorterats i grupper enligt de första två siff-
rorna. Dessa siffror representerar antalet blinkningar som utförs av felindika-
torlampan på plattformspanelen, när ett fel inträffar.

Exempel: ”2-1 Start” på sid. 6-19 skulle anges av två blinkningar, en paus, en
blinkning och en paus och upprepas tills felet har åtgärdats. 

De mer detaljerade tre-siffriga koderna i de följande felkodstabellerna visas
endast på en bärbar diagnosanalysator från JLG.

Vid felsökning av ett flertal felkoder ska du börja med den felkod, som har de
två högsta, första siffrorna. Om en korrigering har utförts under en kon-
troll, avsluta kontrollen genom att stänga av maskinen och slå på den
igen med nödstoppskontakten.

WICHTIGOBS!
OM ETT FEL FÖREKOMMER SOM INTE KAN ÅTGÄRDAS AV FÖRAREN,
MÅSTE PROBLEMET HÄNVISAS TILL EN KVALIFICERAD TEKNIKER FÖR
DENNA MODELL.

6.10 FÖ

FEL
0-0 

2-1 

2-2 

2-3 

2-5 

3-1 

3-2 

3-3 

4-2 

4-4 

6-6 

7-7 

8-2 

8-4 

9-9 
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6.11

FELK KONTROLL

00

00

00 en helt.
 höjdsensorn sitter ordentligt fast.
t till en kvalificerad JLG-mekaniker.

00 askinen lutar. Sänk i så fall plattformen och flytta maskinen till ett våg-

en helt.
 lutningssensorn sitter ordentligt fast.
 höjdsensorn sitter ordentligt fast.
t till en kvalificerad JLG-mekaniker.

00 on bör återkomma, när strömmen slagits av och på.
tteriernas laddning, tillstånd, o.s.v.
t till en kvalificerad JLG-mekaniker.
FELKODER, TABELLER FÖR KONTROLL

0-0 Hjälpkommentarer

OD FELMEDDELANDE BESKRIVNING

1 ALLT OK Normalt hjälpmeddelande i plattformsläget. Visas 
endast på analysatorn.

2 GROUND MODE OK (markläget OK) Normalt hjälpmeddelande i markläget. Visas 
endast på analysatorn.

4 DRIVING AT CUTBACK - ABOVE ELEVATION 
(körning avsaktad – för hög)

Plattformen är höjd och maskinen förflyttar sig 
med kryphastighet.

• Sänk plattform
• Kontrollera att
Hänvisa probleme

5 DRIVE & LIFT UP PREVENTED - TILTED & 
ELEVATED (körning och höjning förhin-
drade – lutad och höjd)

Det går inte att köra maskinen eftersom plattfor-
men är höjd och underredet inte står vågrätt.

• Se efter om m
rätt underlag.

• Sänk plattform
• Kontrollera att
• Kontrollera att
Hänvisa probleme

8 FUNCTIONS LOCKED OUT - SYSTEM POWE-
RED DOWN (funktionerna spärrade – sys-
temet avstängt)

När två timmar har gått utan någon aktivitet, går 
styrsystemet in i ett ”lågeffektläge” för att spara 
batterierna.

• Normal funkti
• Kontrollera ba
Hänvisa probleme
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KONTROLL

nktion. Ingen kontroll behövs.

KONTROLL

llera att kontakten inte är skadad, blockerad eller har fastnat.
roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.

llera att körnings-/höjningskontakten inte är skadad.
roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.

llera att kontakten inte är skadad, blockerad eller har fastnat.
roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.

llera att kontakten inte är skadad, blockerad eller har fastnat.
roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.

tyrspaken i mittläget och se efter om felkoden raderas, när strömmen slås av
.
roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.
AVSNITT 6 – A
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2-1 Start

FELKOD FELMEDDELANDE BESKRIVNING

211 POWER CYCLE (strömmen på/av) Detta meddelande visas varje gång strömmen slås 
på. Visas endast på analysatorn.

Normal fu

2-2 Plattformsreglage

FELKOD FELMEDDELANDE BESKRIVNING

221 FUNCTION PROBLEM - HORN PERMA-
NENTLY SELECTED (funktionsproblem – 
signalhornet har valts permanent)

Signalhornskontakten var sluten under starten i 
plattformsläget.

• Kontro
Hänvisa p

223 FUNCTION PROBLEM - DRIVE & LIFT 
ACTIVE TOGETHER (funktionsproblem – 
körning och höjning aktiva på samma 
gång)

Ingångarna för körning och höjning är slutna på 
samma gång i plattformsläget. 

• Kontro
Hänvisa p

224 FUNCTION PROBLEM - STEER LEFT PERMA-
NENTLY SELECTED (funktionsproblem – 
styrning åt vänster har valts permanent)

Vänsterstyrningskontakten var sluten under star-
ten i plattformsläget.

• Kontro
Hänvisa p

225 FUNCTION PROBLEM - STEER RIGHT PER-
MANENTLY SELECTED (funktionsproblem 
– styrning åt höger har valts permanent)

Högerstyrningskontakten var sluten under starten 
i plattformsläget. 

• Kontro
Hänvisa p

226 ACCELERATOR FAULTY - WIPER OUT OF 
RANGE (fel på gasreglaget – spaken utan-
för området)

Det är problem med styrspaken. • Ställ s
och på

Hänvisa p
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22  kontakterna inte är skadade, blockerade eller har fastnat.
t till en kvalificerad JLG-mekaniker.

22 en och låt den återgå till mittläget.
 styrspaken inte är blockerad eller har fastnat.
t till en kvalificerad JLG-mekaniker.

22  kontakten inte är blockerad eller har fastnat.
t till en kvalificerad JLG-mekaniker.

221  kontakten inte är blockerad eller har fastnat.
t till en kvalificerad JLG-mekaniker.

223  endera funktionen är aktiv, om Ja:
met till en kvalificerad JLG-mekaniker.

FELK KONTROLL
7 STEER SWITCHES FAULTY (fel på styrnings-
kontakterna)

Ingångarna för vänster- och högerstyrning var 
slutna på samma gång. 

• Kontrollera att
Hänvisa probleme

8 FUNCTION LOCKED OUT - ACCELERATOR 
NOT CENTERED (funktionen spärrad – gas-
reglaget står inte i mitten)

Styrspaken stod inte i mittläget vid starten. • Släpp styrspak
• Kontrollera att
Hänvisa probleme

9 FUNCTION PROBLEM - TRIGGER PERMA-
NENTLY CLOSED (funktionsproblem – akti-
veringskontakten sluten permanent)

Aktiveringskontakten var sluten under starten i 
plattformsläget.

• Kontrollera att
Hänvisa probleme

0 TRIGGER CLOSED TOO LONG WHILE IN NEU-
TRAL (aktiveringskontakten sluten för 
länge i neutralläget)

Aktiveringskontakten var sluten i mer än 5 sekun-
der medan styrspaken stod i mittläget.

• Kontrollera att
Hänvisa probleme

2 FUNCTION PROBLEM - DRIVE & LIFT 
ACTIVE TOGETHER (funktionsproblem – 
körning och höjning aktiva på samma 
gång)

Ingångarna för körning och höjning är avstängda 
på samma gång i plattformsläget. 

• Kontrollera om
Hänvisa proble

2-2 Plattformsreglage

OD FELMEDDELANDE BESKRIVNING



LLMÄNNA SPECIFIKATIONER OCH UNDERHÅLL

6-21

KONTROLL

llera att kontakten inte är blockerad eller har fastnat.
roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.

llera att kontakten inte är blockerad eller har fastnat.
roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.

llera att kontakten inte är blockerad eller har fastnat.
roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.

KONTROLL

llera om laddaren är ansluten till en utvändig strömkälla och koppla loss den
 önskas.
roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.

llera om laddaren är ansluten till en utvändig strömkälla och koppla loss den
 önskas.
roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.
AVSNITT 6 – A
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2-3 Markreglage

FELKOD FELMEDDELANDE BESKRIVNING

231 FUNCTION PROBLEM - LIFT PERMANENTLY 
SELECTED (funktionsproblem – höjning 
har valts permanent)

Höjnings-/sänkningskontakten på markpanelen 
var sluten uppåt eller nedåt under starten i mark-
läget.

• Kontro
Hänvisa p

232 GROUND LIFT UP / DOWN ACTIVE 
TOGETHER (höjning/sänkning på markpa-
nelen aktiva på samma gång)

Ingångarna för höjning/sänkning slutna på 
samma gång.

• Kontro
Hänvisa p

233 FUNCTION PROBLEM - BRAKE RELEASE 
PERMANENTLY SELECTED (funktionspro-
blem – bromslossning har valts perma-
nent)

Den elektriska bromslossningskontakten var slu-
ten under starten.

• Kontro
Hänvisa p

2-5 Förhindrad funktion

FELKOD FELMEDDELANDE BESKRIVNING

253 DRIVE PREVENTED - CHARGER CONNEC-
TED (körning förhindrad – laddaren anslu-
ten)

Det är inte möjligt att köra fordonet, medan det 
laddas.

• Kontro
om så

Hänvisa p

254 DRIVE & LIFT UP PREVENTED - CHARGER 
CONNECTED (körning och höjning förhin-
drade – laddaren ansluten)

Körning och höjning är inte möjliga, när fordonet 
laddas OCH har programmerats för att förhindra 
all rörelse.

• Kontro
om så

Hänvisa p
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25 rflödiga vikten från plattformen.
ttformen inte har fastnat i något som förhindrar uppåt- eller nedåt-

l en kvalificerad JLG-mekaniker.

25 uella lossningskontakten igen eller slå tändningen av och på för att
ngsläget.
takten inte är blockerad eller har fastnat.

l en kvalificerad JLG-mekaniker.

25 l en kvalificerad JLG-mekaniker.

251 donet inte har fastnat på något som förhindrar rörelsen.
l en kvalificerad JLG-mekaniker.

FELK KONTROLL

FELK KONTROLL

31 l en kvalificerad JLG-mekaniker.

31 eläets spole och tillhörande ledningsdragning.
l en kvalificerad JLG-mekaniker.
5 PLATFORM OVERLOAD (ÖVERBELASTAD 
PLATTFORM)

Lastavkänningssystemet (LSS) avgjorde att platt-
formsbelastningen är för stor.

• Avlägsna den öve
• Kontrollera att pla

rörelser.
Hänvisa problemet til

8 DRIVE & LIFT PREVENTED - BRAKES ELEC-
TRICALLY RELEASED FOR TOWING (körning 
och höjning förhindrade – bromsarna 
elektriskt urkopplade för bogsering)

Det elektriska bromslossningsläget har aktiverats 
med kontakten i batterilådan bredvid markpane-
len. Körning eller höjning är inte möjliga.

• Tryck på den man
gå ur bromslossni

• Kontrollera att kon
Hänvisa problemet til

9 MODEL CHANGED - HYDRAULICS SUSPEN-
DED - CYCLE EMS (ÄNDRAD MODELL – 
UPPHÄVT HYDRAULSYSTEM – SLÅ NÖD-
STOPPSKONTAKTEN AV OCH PÅ)

Modellen har ändrats. Hänvisa problemet til

0 DRIVE PREVENTED - BRAKES NOT RELEA-
SING (körning förhindrad – bromsarna 
lossas inte)

Det är problem med körnings- eller bromssyste-
met.

• Kontrollera att for
Hänvisa problemet til

2-5 Förhindrad funktion

OD FELMEDDELANDE BESKRIVNING

3-1 Öppen krets i ledningskontaktor

OD FELMEDDELANDE BESKRIVNING

1 OPEN CIRCUIT LINE CONTACTOR (öppen 
krets i ledningskontaktor)

Det är problem med ledningskontaktorn. Hänvisa problemet til

4 AUXILIARY RELAY - OPEN CIRCUIT (extra 
relä – öppen krets)

Extrareläet slöts inte när det spänningssattes. • Kontrollera extrar
Hänvisa problemet til



LLMÄNNA SPECIFIKATIONER OCH UNDERHÅLL

6-23

KONTROLL

roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.

roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.

KONTROLL

roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.

roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.

roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.

roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.

roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.

roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.
AVSNITT 6 – A
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3-2 Kortslutning i ledningskontaktor

FELKOD FELMEDDELANDE BESKRIVNING

321 LINE CONTACTOR MISWIRED ON OR WEL-
DED (ledningskontaktorn felaktigt anslu-
ten eller svetsad)

Det är problem med ledningskontaktorn. Hänvisa p

326 AUXILIARY RELAY - SHORT TO BATTERY 
(extra relä – kortslutet till batteri)

Det är problem med reläets kontakter eller led-
ningar.

Hänvisa p

3-3 Styrorgan för markpanelens utgång

FELKOD FELMEDDELANDE BESKRIVNING

333 LIFT UP SHORT TO BATTERY (höjning kort-
sluten till batteriet)

Ett problem har uppfattats i denna funktion. Hänvisa p

334 LIFT UP OPEN CIRCUIT (höjning, öppen 
krets)

Ett problem har uppfattats i denna funktion. Hänvisa p

335 LIFT DN SHORT TO BATTERY (sänkning 
kortsluten till batteriet)

Ett problem har uppfattats i denna funktion. Hänvisa p

336 LIFT DN OPEN CIRCUIT (sänkning, öppen 
krets)

Ett problem har uppfattats i denna funktion. Hänvisa p

337 STEER LEFT SHORT TO BATTERY (vänster-
styrning kortsluten till batteriet)

Ett problem har uppfattats i denna funktion. Hänvisa p

338 STEER LEFT OPEN CIRCUIT (vänsterstyr-
ning, öppen krets)

Ett problem har uppfattats i denna funktion. Hänvisa p
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33 t till en kvalificerad JLG-mekaniker.

331 t till en kvalificerad JLG-mekaniker.

331 t till en kvalificerad JLG-mekaniker.

331 t till en kvalificerad JLG-mekaniker.

331 t till en kvalificerad JLG-mekaniker.

331 t till en kvalificerad JLG-mekaniker.

334 t till en kvalificerad JLG-mekaniker.

332 t till en kvalificerad JLG-mekaniker.

332 t till en kvalificerad JLG-mekaniker.

FELK KONTROLL
9 STEER RIGHT SHORT TO BATTERY (höger-
styrning kortsluten till batteriet)

Ett problem har uppfattats i denna funktion. Hänvisa probleme

0 STEER RIGHT OPEN CIRCUIT (högerstyr-
ning, öppen krets)

Ett problem har uppfattats i denna funktion. Hänvisa probleme

2 LEFT BRAKE SHORT TO BATTERY (vänster 
broms kortsluten till batteriet)

Ett problem har uppfattats i denna funktion. Hänvisa probleme

3 RIGHT BRAKE SHORT TO BATTERY (höger 
broms kortsluten till batteriet)

Ett problem har uppfattats i denna funktion. Hänvisa probleme

4 LEFT BRAKE OPEN CIRCUIT (vänster broms, 
öppen krets)

Ett problem har uppfattats i denna funktion. Hänvisa probleme

5 RIGHT BRAKE OPEN CIRCUIT (höger broms, 
öppen krets)

Ett problem har uppfattats i denna funktion. Hänvisa probleme

9 LINE CONTACTOR COIL - SHORT TO BATTERY 
(ledningskontaktorspole – kortsluten till 
jord)

Ett problem har uppfattats i denna funktion. Hänvisa probleme

97 LEFT BRAKE SHORT TO BATTERY (vänster 
broms kortsluten till batteriet)

Ett problem har uppfattats i denna funktion. Hänvisa probleme

98 STEER LEFT VALVE - SHORT TO GROUND 
(vänsterstyrningsventil – kortsluten till 
jord)

Ett problem har uppfattats i denna funktion. Hänvisa probleme

3-3 Styrorgan för markpanelens utgång

OD FELMEDDELANDE BESKRIVNING



LLMÄNNA SPECIFIKATIONER OCH UNDERHÅLL

6-25

roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.

roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.

roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.

roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.

roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.

roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.

roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.
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33299 LINE CONTACTOR COIL - SHORT TO BATTERY 
(ledningskontaktorspole – kortsluten till 
batteriet)

Ett problem har uppfattats i denna funktion. Hänvisa p

33302 NEGATIVE SUPPLY - SHORT TO BATTERY 
(negativ försörjning – kortsluten till bat-
teriet)

Ett problem har uppfattats i denna funktion. Hänvisa p

33303 NEGATIVE SUPPLY - SHORT TO GROUND 
(negativ försörjning – kortsluten till jord)

Ett problem har uppfattats i denna funktion. Hänvisa p

33304 RIGHT BRAKE - SHORT TO GROUND (höger 
broms – kortsluten till jord)

Ett problem har uppfattats i denna funktion. Hänvisa p

33305 STEER RIGHT VALVE - SHORT TO GROUND 
(höger styrningsventil – kortsluten till 
jord)

Ett problem har uppfattats i denna funktion. Hänvisa p

33406 LIFT UP VALVE - SHORT TO GROUND (höj-
ningsventil – kortsluten till jord)

Ett problem har uppfattats i denna funktion. Hänvisa p

33407 LIFT DN VALVE - SHORT TO GROUND (sänk-
ningsventil – kortsluten till jord)

Ett problem har uppfattats i denna funktion. Hänvisa p

3-3 Styrorgan för markpanelens utgång

FELKOD FELMEDDELANDE BESKRIVNING
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FELK KONTROLL

42 gen och låt den svalna.
nte användas i omgivningstemperaturer över 60 °C (140 °F).
t till en kvalificerad JLG-mekaniker.

42 t till en kvalificerad JLG-mekaniker.

42 t till en kvalificerad JLG-mekaniker.

FELK KONTROLL

44 rna eller se efter om de är skadade.
darens funktion.
t till en kvalificerad JLG-mekaniker.

44 laktig laddning eller batterier med fel spänning som används.
t till en kvalificerad JLG-mekaniker.

44
442
442

t det inte finns ett helt urladdat batteri, lösa kablar eller ett skadat bat-

met till en kvalificerad JLG-mekaniker.
4-2 Termisk gräns (SOA)

OD FELMEDDELANDE BESKRIVNING

1 POWER MODULE TOO HOT - PLEASE WAIT 
(effektmodulen för varm – v.g. vänta)

Effektmodulen har nått termisk avstängning. • Slå av tändnin
• Maskinen får i
Hänvisa probleme

2 DRIVING AT CUTBACK - POWER MODULE 
CURRENT LIMIT (körning avsaktad – 
effektmodulens strömgräns)

Körningsdelen av effektmodulen har nått den ter-
miska gränsen.

Hänvisa probleme

3 LIFT UP AT CUTBACK - POWER MODULE 
CURRENT LIMIT (höjning avsaktad – 
effektmodulens strömgräns)

Höjningsdelen av effektmodulen har nått den ter-
miska gränsen.

Hänvisa probleme

4-4 Batteriförsörjning

OD FELMEDDELANDE BESKRIVNING

1 BATTERY VOLTAGE TOO LOW - SYSTEM 
SHUTDOWN (batterispänningen för låg – 
systemet stängs av)

Ett problem med batterierna eller effektmodulen 
har uppfattats.

• Ladda batterie
• Kontrollera lad
Hänvisa probleme

2 BATTERY VOLTAGE TOO LOW - SYSTEM 
SHUTDOWN (batterispänningen för låg – 
systemet stängs av)

Ett problem med batterierna eller effektmodulen 
har uppfattats.

• Kan bero på fe
Hänvisa probleme

6
1
2

LOGIC SUPPLY VOLTAGE OUT OF RANGE 
(spänningen i logikförsörjningen utanför 
området)

Spänningen i systemmodulens logikförsörjning 
uppmättes som utanför området.

• Kontrollera at
teri, annars:

• Hänvisa proble
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roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.

roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.

KONTROLL

roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.

roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.

roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.

roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.

roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.
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6-6 Kommunikation

FELKOD FELMEDDELANDE BESKRIVNING

661 CANBUS FAILURE - POWER MODULE (fel på 
CAN-buss – effektmodul)

Styrsystemet erhöll inga meddelanden från 
effektmodulen.

Hänvisa p

6643 CANBUS FAILURE - LSS ANGLE SENSOR (fel 
på CAN-buss – LSS-vinkelgivare)

Styrsystemet fick inga meddelanden från vinkel-
givaren.

Hänvisa p

7-7 Elektrisk motor

FELKOD FELMEDDELANDE BESKRIVNING

772 STALLED TRACTION MOTOR OR POWER 
WIRING ERROR (stoppad framdrivnings-
motor eller fel på strömkablar)

Effektmodulen uppfattade ett problem med driv-
motorns strömkretsar.

Hänvisa p

773 CAPACITOR BANK FAULT - CHECK POWER 
CIRCUITS (fel i kondensatorgrupp – kon-
trollera strömkretsarna)

Effektmodulen uppfattade ett problem med 
pump- eller drivmotorns strömkretsar.

Hänvisa p

774 SHORT CIRCUIT FIELD WIRING (kortslut-
ning i fältkablar)

Effektmodulen uppfattade ett problem med driv-
motorns strömkretsar.

Hänvisa p

775  OPEN CIRCUIT FIELD WIRING (öppen krets 
i fältkablar)

Effektmodulen uppfattade ett problem med driv-
motorns strömkretsar.

Hänvisa p

776 STALLED PUMP MOTOR OR POWER WIRING 
ERROR (stoppad pumpmotor eller fel på 
kablarna)

Effektmodulen uppfattade ett problem med driv-
motorns strömkretsar.

Hänvisa p
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77 t till en kvalificerad JLG-mekaniker.

77 t till en kvalificerad JLG-mekaniker.

77 t till en kvalificerad JLG-mekaniker.

771 t till en kvalificerad JLG-mekaniker.

771 t till en kvalificerad JLG-mekaniker.

774  av transport av för hög belastning på en brant backe.

774 ch på, om problemet fortsätter:
t till en kvalificerad JLG-mekaniker.

FELK KONTROLL
7 OPEN CIRCUIT PUMP MOTOR WIRING 
(öppen krets i pumpmotorns ledningar)

Effektmodulen uppfattade ett problem med driv-
motorns strömkretsar.

Hänvisa probleme

8 TRACTION T HIGH - CHECK POWER CIRCU-
ITS (dragkraft T hög – kontrollera ström-
kretsarna)

Effektmodulen uppfattade ett problem med driv-
motorns strömkretsar.

Hänvisa probleme

9 TRACTION T LOW - CHECK POWER CIRCUITS 
(dragkraft T låg – kontrollera strömkret-
sarna)

Effektmodulen uppfattade ett problem med driv-
motorns strömkretsar.

Hänvisa probleme

0 PUMP P HIGH - CHECK POWER CIRCUITS 
(pump P hög – kontrollera strömkret-
sarna)

Effektmodulen uppfattade ett problem med driv-
motorns strömkretsar.

Hänvisa probleme

1 PUMP P LOW - CHECK POWER CIRCUITS 
(pump P låg – kontrollera strömkret-
sarna)

Effektmodulen uppfattade ett problem med driv-
motorns strömkretsar.

Hänvisa probleme

1 ARMATURE BRAKING CURRENT TOO HIGH 
(rotorns bromsström för hög)

Effektmodulen har uppfattat en för hög broms-
ström.

Detta kan orsakas

2 FIELD VOLTAGE IMPROPER (fel fältspän-
ning)

Effektmodulen uppfattade ett problem med driv-
motorns strömkretsar.

Slå strömmen av o
Hänvisa probleme

7-7 Elektrisk motor

OD FELMEDDELANDE BESKRIVNING
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KONTROLL

roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.

roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.

roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.

roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.

roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.
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roblemet till en kvalificerad JLG-mekaniker.
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8-2 LSS – lastavkänningssystem

FELKOD FELMEDDELANDE BESKRIVNING

8212 LSS PRESSURE SENSOR -
DISAGREEMENT (LSS-trycksensor – ingen 
överensstämmelse)

Trycksensor 1 och trycksensor 2 överensstämmer 
inte. Systemet antar att maskinen är överbelastad 
tills sensorerna överensstämmer.

Hänvisa p

8213 LSS ANGLE SENSOR - DISAGREEMENT (LSS-
vinkelsensor – ingen överensstämmelse)

Vinkelsensorns förändring av avläsningen stäm-
mer inte med maskinens rörelseriktning (höjning)

Hänvisa p

8214 LSS ANGLE SENSOR - DIRECTION DISAGRE-
EMENT (LSS-vinkelsensor – ingen rikt-
ningsöverensstämmelse)

Vinkelsensorns värde när maskinen är maximalt 
höjd ligger över det godkända intervallet.

Hänvisa p

8215 LSS ANGLE SENSOR - OUT OF RANGE LOW 
(LSS-vinkelsensor – utanför intervallet, 
låg)

Vinkelsensorns värde när maskinen är i förvarings-
läget ligger under det godkända intervallet.

Hänvisa p

8216 LSS ANGLE SENSOR - OUT OF CALIBRATION 
(LSS-vinkelsensor – inte kalibrerad)

Vinkelsensorns vinkelintervall skiljer sig från det 
kalibrerade värdet. Vinkelsensorn och lastavkän-
ningssystemet måste kalibreras om.

Hänvisa p

8-4 Höjningsbrytare

FELKOD FELMEDDELANDE BESKRIVNING

84109 ELEVATION SWITCH CONTACTS DISAGREE-
MENT (Höjningsbrytarens kontakter stäm-
mer inte överens)

Höjningsbrytaren upprepar ett felaktigt värde. Hänvisa p
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FELK KONTROLL

99 t till en kvalificerad JLG-mekaniker.

99 t till en kvalificerad JLG-mekaniker.

99 t till en kvalificerad JLG-mekaniker.

99 t till en kvalificerad JLG-mekaniker.
9-9 Maskinvara

OD FELMEDDELANDE BESKRIVNING

5 POWER MODULE FAILURE - PERSONALITY 
RANGE ERROR (fel på effektmodulen – fel 
användarområde)

Ett problem med effektmodulen har uppfattats. Hänvisa probleme

6 POWER MODULE FAILURE - INTERNAL 
ERROR (fel på effektmodulen – internt fel)

Ett problem med effektmodulen har uppfattats. Hänvisa probleme

8 EEPROM FAILURE - CHECK ALL SETTINGS 
(fel på EEPROM – kontrollera alla inställ-
ningar)

Styrsystemet har upptäckt ett EEPROM-fel. Hänvisa probleme

9 FUNCTION LOCKED OUT - POWER MODULE 
SOFTWARE VERSION IMPROPER (funktio-
nen spärrad – effektmodulens program-
varuversion felaktig)

Effektmodulens programvaruversion är inte fören-
lig med resten av systemet.

Hänvisa probleme
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nen av och på ett par gånger; om felkoden inte raderas: Hänvisa problemet till 
erad JLG-mekaniker.
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9950
9951
9952
9953
9954
9955
9956
9957
9958
9960
9962
9963
9964
9969
9970
9971

99143
99144
99145
99146
99147
99148
99149

POWER MODULE FAILURE - INTERNAL 
ERROR (fel på effektmodulen – internt fel)

Ett problem med effektmodulen har uppfattats. Slå maski
en kvalific

9-9 Maskinvara

FELKOD FELMEDDELANDE BESKRIVNING
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